
50-ik számVI. évfolyam. Pécs. 1878. deczember 14-én
R l t f l i e t M  d f j :

Postán vagy Pécsett házhoz 
küldve: egész évre o ft., fél
évre 2 frt. 50 kr., negyed évre 
1 ft. 25 kr. egyes szám 10 kr. 
Megjelenik minden szomba
ton. Egyes számok kaphatók 
Weidinger X. kónyvkeresk. 

(Széchényi tér). PÉCSI FIGYELŐ
H ir d e té s e k  á ra :

Egy öt-hasábos petit sor 
egyszeri megjelenéséért 8k-t 
többszöri megjelenésnél ár
leengedés adatik. Minden hír 
detés után 30 kr. bélyeg öij 
fizetendő. A nyilt tér 1 petit 
sora 10 kr. A hirdetési díj 

előre fizetendő.

S z e r k e s z tő i  Iro d a :
Ferencziek utezája 22.sz.I emelet. 
Kéziratok vissza nem küldetnek

A lap szellemi részét illető közlemények és előfizetések a szerkesztőséghez, a hirdetések pedig a kiadóhivatalhoz intézendők. Előfizethetni helyben: 
a kiadóhivatalban, Blauhorn Antal ár a városházi épületben, Lili János ár a budai külvárosban, Böhm C. F. úr a szigeti külvárosban lévő 
kereskedésében, és Feszti Károly ár könyvkötő üzletében, Király utca (nemzeti casinó épület), valamint a vidéken minden postahivatalnál.

H la d ó  h iv a t a l :
Taizs Mihály nyomdájában 

Majláth-tér 2. szám alatt.

Uj adó!
A harm adszor is m egfoltozott 

T isza-ko rm ány  ug y an csak  siet m eg
hálálni (?) azon tám ogatást, m elylyel 
a kétértelm ű fe lira t a l akjában ta lá l
kozott s r. e ly  legalább  e k o r má n y  
fejének lehetővé te tte  o ly  szint adni 
a helyzetnek, tniutba követett poli
tikáját a parlam enti többség h e ly e 
selné.

Alig hogy az eg y ik  ülésen ne
vetséges parádéval m eg tartá  ünne
pélyes bevonulását és letelepedését 
a hazára m ár oly' sok átko t hozott 
harsonvszékekre, m ár a klubbülé- 
seu ber utatja a m egyék  háziadójára 
vonatkozó tervezeté t.

y  dezzék a m egyei tö rv én y h a tó 
ságok a közigazgatási és árv aü g y i 
kiadásaikat ezentúl maguk külön 
háziadó utján, amint  ezt a városi 
törvényhatóságok eddig is külön 
jövedelmeikből vag y  ezek e lég te len
sége esetén háziad'"' utján v iselték .

Igv kívánja ezt a szoros jog és 
méltányosság is, mi jogon lehetett 
is eddig a városi tö rvényha tóságok  
adófizetőit külön háziadó  terhével 
m egróni, és azoufelül a m egyék  
k' /igazgatási kö ltségeit is á lta luk  
fizetettni a közös állam i adó által, 
mt rt eddig a m egyék  összes kö lt
ségei az állam i közös jövedelm ekből 
ettek fedezve.

Ez ig azság ta lan ság  m egszünte
tésére igen kedvező alkalom kínál 
kozott a T isz a -k o rm á n y n a k , m ely 
most sem talál ja l e h e t l e n n e k  az 
o i ^ á g  pénzügyeinek  rendezését, az 
évi defiezit u gyan  100 m illióra is 
felmegy, de ezt amú g y  is csak uj 
kölcsönök által lehet fedezni, és az 
uj háziadó által m eg takaríto tt néhány  
millió éppen jó  lesz az egy  évi de
ficit fedezésére felveendő kölcsön 
kamata inak fizetésére !
5 i Az uj kölcsönök term észetesen 
d rág ák  lesznek, a R otsehild-W odiauer 
konsortiurn nyern i is aka r  pedig 
nem keveset, ha százm illiónyi a r any  
ren té t adnak ki, azért alig fognak 
beszerezni hetven m illiót bankóban,  
és a -záz millió 6°/»-os a ran y  k a 
matját  b izony  nem futja ki a k ive
tendő uj adó által m eg takaríto tt ösz- 
szeg, — no de hát idővel megjő a 
jó  tanács is, él jünk mától holnapig

T á R C Z i -

Cartouche.
I)r Temtíie után.

(Folyt.)

Parisban akkoriban különös élet ural- 
lott. A hírhedt Orleánsi Fülöp herczeg 
t volt, ki 171ö-től 1728-ig a kiskorú

Lajos helyett uralkodott Franeziaor- 
<haD. Nagyobb gonosztevő, hamisító, 
eg keverő és gyilkos még nem ült 
ion. Mi természetesebb, hogy ily ember 
k lábat adhatott a rabló csőcseléknek, 
:z pedig maga után vonta a többit, 
touche és bandája még nemis a lég
ib b  volt közöttük. Akkoriban minden
ütt gonoszság napi renden volt Páris- 
i; a útezák éjjel úgy, mint nappal 
ortalanok voltak. Titkos torszúrások, 
ott támadások, egész csapatok összeüt- 
ése, minden nap, minden éljél előadták 
íjukat.

A rendőrség nem volt képes segítem 
oltalmat nyújtani. Pedig elég rendőr 
t akkor is már Párisban; ezrével voltak 
ovas-, gyalogrendőrök és rendőrkémek.
rosszul volt szervezve, nem működött 
esitett parancs alatt, és a mi legfőbb 
t, s ily semmirekelő kormány alatt 
nis lehetett másként, többnyire korhe- 
k és oly egyénekből állt, kik a leg- 
lsó rendőrkatonától kezdve, fel a rend- 
önökig, maguk is rablók s tolvajok 
tak.

Mit vihetett véghez az ily rendőrség 
Iában, de különösen oly jól szervezett 
oda ellen, milyen a Cartouché volt ?

Cartouche bandáját egyszersmind el- 
endőrséggé s zervezte. Embereinek egy

és ha már tö rik -szakad , fedezzük az 
uzsora kölcsönök kam ata it újabb és 
még terhesebb uzsora kölcsöuökkel, 
óiig majd eg y  vízözön elseper adóst 
és hitelezőt eg y a rán t.

Nem ú gy  lesz ám ezeutúl mint 
e század  elején, midőn nem csak az 
osztrák  fekete bankó é rték é t egy  
ötödére, azután ism ét két ötödére, 
az állam adósság kam ata it is leszál
líto tták  , akkor  a károsodás csak 
belföldi h itelezőket ért, és a fekete 
bankónak töm egénél fogva am úgy 
sem volt m ár sokkal több értéke, 
most az osztrák  és a m ag y ar á llam 
adósság túlnyom ó része külföldön 
van elhelyezve, a külföldi hitelezők 
nem hajlandók a m egrövidittetésüket 
eltűrni, a külföldi kormányok pedig 
védelmük alá  veszik  po lgáraik  é r 
dekeit nem úgy mint a m ag y ar kor
m ány, m ely egyebet sem tesz évek 
óta m inthogy a m ag y ar állam polgá
rok érdekeit az osztrákok  érdekeinek  
odadobja.

De ki tételezhetne fel egy  T isz á 
tól és kousortium ától, hogy an n y ira  
előrelátó legyen  és m egfontolja úgy  
m int R othschild az ily  gazdálkodás 
következm ényeit, hisz m ég az t sem 
ak a rja  lá tn i, hogy a tény leges ha
talom  m ár is a R othschild  konsor- 
t ium kezében van és hogy  a kor
m ányok ennek csak vak eszközei, 
hogy  nem csak  a kü lügyi, pénzügyi 
és közgazdasági po litikának  ez adja 
az irán y t, hanem hogy az ig azság 
ügyi  tö rvényhozást, és szervezést is 
ez befolyásolja, m inélfogva m ár is 
oly állapotba ju to tt, hogy jogosu l
tabban mint  U lászló alatt  elmond
hat juk : M eghalt M átyás k irá ly  oda 
az ig a z s á g !

ím e mindez a közösligyesből lett 
bosnyákpo litika eredm énye! — T a ra i 
Endre, Antal Gyul a ,  Szily  László, 
D árdai Sándor és G om bár T iv ad a r 
v á la sz tó i! itt vau legyőzhetlen  v ak 
ság tok  vagy  gyáv aság to k  gyüm ölcse, 
m ert hát választástok  által ti is 
nagyban  tényezői vagy tok  a m agyar 
nemzet vesztének, a bűn reátok száll 
és unokáitokra is hetediziglen, m a
gatok ú g y  akarjá tok , hogy veletek 
eg y ü tt rab ság ra  jussunk , o ly  ra b 
ság ra , m elyben börtönőreink, kín
zóink és m egfeszitőink saját vérünk-  
böl valók, k ik  elég alávalók, hogy

része rendőrkatonákúl volt felöltözve; vol
tak rendőrkémei is, s köztük nem kevés 
valódi rendőrkatona. Kémei közül külö
nösen egy abbé tűnt ki leginkább: a fran- 
cziák az ilyen papkémeket „ratichon“-nak 
nevezik. Azonkívül magához édesgette a 
bűnügyi bírák és királyi ügyészek írno
kait, úgy hogy a bűnügyi törvényszék 
menetéről mindig a legjobban volt érte
sülve, és igy a banda valamelyik fogoly 
tagját mindenről tudósíthatta, sőt végül ki 
is szabadíthatta.

így terjedt el a banda egész Pária 
fölött. Minden negyedben voltak meg
bízottjai, orgazdái, kiknél mindenkor men- 
helyet találtak és a lopott jószágot lerak
hatták, azonfelül összejöveteleket és lako
mákat tartottak náluk. Még saját orvosuk 
is volt, kinek mindig kéznél kellet lenni, 
hogy a társaság megsebesített tagjait 
gyógykezelés alá vehessék.

Egy jól szervezett rablócsapatnál nők
nek sem szabad biányozniok. Cartouche 
bandájában nagyszámmal voltak. A fran- 
czia nép ajkán mai napig is él még vagy 
busznak a neve. Azt mondják, hogy szépek 
és szeretetreméltók voltaü, — s ügyessé 
göknél íogva a banda legtélelmesebb tagjai 
közé számították.

Élükön az úgynevezett „nagy Janka“ 
(la grande Jeanneton) áttt, ki egyszersmind 
a kapitány kedvese is volt, a legelső de 
egyszersmind leghíresebb is Cartouche ked
vesei közt. Valódi nevén Roger Johanna 
Máriának hívták, és nagyon szép lehetett; 
melléknevén Vénusnak nevezték, — egész 
ezime „a nagy Vénus Janka" volt. Hogy 
mikép ismerkedett meg Cartonche e haj
dani vászonkereskedőnővel, azt már fen- 
nebb megemlítettük. Szenvedélyes ragasz
kodással és gyöngédséggel szerette őt; s 
bár mily csapodár volt is, — mindig visz- 
szatért hozzá -  mert szivét csak egyedül

az uralgó pénzuadályok  szo lgálatába 
ál lanak és segítik  k iirtan i saját 
nem zetüket.

Addig is zúgolódás nélkül  fizes
sétek  az uj adót a m e g y e  u r a i 
n a k ,  m ert hát ti nem akartok  lenni 
a m egye urai és elég g y áv ák  vag y  
restek  vagy tok  a m egye és ország 
ü g y e it k izáró lag  azokra  bízni, k ik  
magukat  a hatalom ra feltolták.

— A n d r is iy  k ü lü g y é r n e k d e c z .
6-án rósz napja volt. Az osztrák delegá- 
czióban Herbst hosszabb beszédet mondott. 
E beszédben oly semmivé morzsolta 
Andrássy múltkori expozéját, hogy nem 
maradt annak egy porczikája sem épen. 
Annyi logikával, oly meggyőző érvekkel 
és igazsággal beszélt, hogy mellette a kül- 
ligyér kopottas ömlengései teljesen eltör
pülnek és elvesztik minden erejűket. Herbst 
két szempontból fogta fel a boszniai kér
dést Egyik a pénzügyi, a másik alkot
mányos. A bognyák politika meg nem 
állhat, sem abból, sem emebből. Bosnyák- 
órszág sohase fedezte a saját költségeit, 
ez statisztikailag be van bizonyítva; — s 
mi az alkotmányos szempontokat illeti: 
az nj tartományok igazgatása már most 
is nagy nehézséget képez; ki fogja ezt 
vezetni, hogy bizalmatlanságot ne okoz
zon ? Kitünően hatott Herbst azon eszméje, 
hogy ha mindazon áldozat, a mi itt ter
méketlen czélokra elbatároztatik, czélsze- 
rühhen használtatott volna fel; mennyire 
előbbre jntott volna Ansztria-Magyarország 
a jólét ösvényén. Azon erőfeszítéssel, mely
lyel az okkupiczió költségei megszereztet
nek , végre lehetett volna hajtani azon 
nagy műveletet, melyet összes gazdasági 
életünk oly rendkívüli mérvben igényel: 
végre lehetett volna hajtani az érezpénzzel 
való fizetés behozását.

— O t t  h a g y tá k  a  f a k é p n é l .  
Horváth Boldizsár, Horváth Lajos, Hodossy 
Imre, Wahriuann Mór, gr. Péchy Manó, 
Frőlieh Gusztáv, Mihályi Péter, Lyka Dö
mötör, Bölönyi Sándor végre megsokalták 
a bosuyák anuexionalis politikát és kijelen
tették kilépésüket a még mindig „szabad
elvűnek" csutolt bosnyák körből. — Tisza 
és gárdája e felett természetesen igen in
gerült lett, mert a koripheusok kilépése 
még több elpártolást von maga után. — 
No de ott van a vigasztalás, mert a hor- 
vátok már elhatározták, hogy a kormányt 
támogatni fogják. (Az árát természetesen 
a magyar adja meg.) — Legújabb hírek 
szerint a kormánypártból! kilépések annyira 
szaporodnak, hogy már is felbomlásnak 
néznek eléje.

O R S Z ÍG 6Y Ü L É 8.
Szombaton mutatá be magát a ne

gyedszer megfoltozott Tisza kormány az 
országg^Ulésjmin^^

ő birta. A nő is szerette őt, és hálás volt 
ragaszkodásáért. Példa nélküli hűséget és 
odaadást tanúsított irányában, és gyakran 
életét is koczkára tette, csak hogy mellette 
maradhasson és osztozhassék veszélyeiben. 
Mindene csak ő volt, maga pedig rabszol
ganője. E helyett ő volt a banda király
nője. Rendkívüli ügyességgel és vállalkozó 
tehetséggel birt. Nem cRak hogy kipuha
tolta az alkalmat a lopásra, hanem sze
mélyesen vezette a kivitelt, úgy hogy néha 
Cartonche is alávetette magát parancsai
nak. Különös ügyességgel Űzte a bolti 
lopást.

Cartonche másik kedvesét Nervának 
hívták. Rendkívüli szép volt, és saját nagy
nénje még mint fiatal leánykát szerezte el 
Cartoucbenak. Ez alkalommal az egész 
banda megünnepelte a nászttunepélyt; sőt 
maga a nagy Janka is részt vett benne, 
oaczból vagy Cartonche iránti ragaszko
dásból.

Az ünnepély szent Antal külvárosban 
történt, a hordóhoz czimzett csapszékben. 
Ez voít a banda főtanyája. Voltak még 
egyébb nevezetesebb mulatóhelyek is, n. m. 
az arany kocsi, a három bal, a szarka, a 
szűzanya, az arany perecz és a két pisz
tolyhoz czimzett csapszékek.

Ez utóbbiban fogták el C&rtouchet is, 
nehány czimborájával.

Főtanyájuk a szűz anyához czimzett 
csapszék volt. Ennek különös oka volt. 
Nevezett csapszék a Montmartre közelében 
állt melynek kiterjedt kőbányái legbizto
sabb menbelyet nyújtottak az üldözések 
elleD. Ezen kőbányákban tartották éjeli 
összejöveteleiket is, itt tanították az njon- 
ezokat, különösen a zsebmetszésben. A 
báDya valamelyik üregében egy életnagy
sága kitömött báb volt felfüggesztve. Min
den zsebjébe erszény vagy más egyéb 
tárgy volt dngva, ellenben ruhája teli volt

selőház karzatait kiváncsi közönség lepte 
el; a képviselők is szép számmal jelentek 
meg. A királyi leirat s a többi ide tartozó 
mellékletek felolvasása után fekete disz- 
magyarban beléptek a miniszterek. A fo 
gadtatás nem igen volt hizelgő a kor
mányra; csak a többség szélső jobboldali 
része éljenzett, a közép elég hidegen vi 
selte magát, mely a miniszterelnök prog- 
rammbeszédje alatt is egyre tartott. E 
beszéd kiemeli, hogy első és legnagyobb 
feladat lesz oda törekedni, hogy a keleti 
események által előidézett nehézségek és 
újabb terhek daczára államháztartásunk 
rendezésének úgyis nem könnyű munkája 
lehetetlenné ne legyen. A további fontos 
kérdések között a véderőről szóló tör
vényjavaslatnak egy újabb időszaka meg
alkotása első helyen áll. Ezután elősorolja 
a Horvát-Slavonországgal kötendő pénz
ügyi egyezményt, az igazságügy terén a 
teendők egész halmazát, katona beszállá
solás stb. s végre röviden szólt az occn- 
patioról. E beszéd után S z i l á g y i  Dezső 
és I r á n y i  D á n i e l  tartottak éljenek- és 
tapsokkal kisért beszédet, melyek hatás
tekintetében is messze túlszárnyalták a 
miniszterelnök beszédét. Ezenkívül H e l f y  
I g n á c z  és E ö t v ö s  K á r o l y  valamint 
I l o f f m a n n  Pá l  is elítélték a miniszter
elnök programmját.

A képviselőház deczember 9-iki ülé
sében felelt T i s z a  K á l m á n  I r á n y i  
D á n i e l  ama javaslatára, hogy a berlini 
szerződés tárgyaltassék. Tisza Kálmán mint 
rendesen — előszedte rabuliszticáját csak
hogy a menyire lehetséges elodázza e fon
tos szerződés tárgyalását, és ennek szük
ségességéről a házat meggyőzze. Irányi 
Dánielt nem lepte meg a miniszterelnök 
nyilatkozata, hiszen ez már régi mester
sége. Sikerült beszédben czáfolta meg Tisza 
gyönge érveit, hivatkozván a törvény és a 
régi alkotmányos szokásokra. Szóltak ez 
ügyhöz és pedig Irányi javaslata mellett 
A p p o n y i  A l b e r t .  S i m o n y i  Ernő ,  
Mo l n á r  A l a d á r ,  Z s e d é n y i  E d e  és 
M a d a r á s z  J ózse f ,  mig Tisza támoga
tására csak szerencsétlen .Leibhuszárja" 
C s e r n a t o n y  emelt szót és pedig oly pisz
kos modorban, hogy az elnök által rendre- 
utaslttatott. A szavazásnál 9 6  szavazott 
Irányi indítványa mellett és 151 ellene. A 
győzelem tehát, az ellenzék nagy részének 
távollétében sikerült.

K Ü L FÖ L D .
A német császár ünnepélyesen bevo

nult Berlinbe, hogy a kormányzást ismét 
átvegye. Bevonulása valóságos diadalme
net volt s mig a nép egy része örvend az 
ősz uralkodó egészsége helyreállításának, 
addig a másik része nyög a teher és nyomor 
alatt. Mig a nép ujjong az utczákon, — 
addig a képviselőházban kovácsolják a 
bilincset, hogy a szabadságot békóba ver
jék. Berlinben egy kis ostromállapotot 
hoztak, mely a számos izgatások által 
van indokolva, és mint Eulenberg gróf

aggatva apró esengetyűk és csörgőkkel. 
Ezen gyakorolták magukat a tanítványok, 
ki kellvén üríteni a báb minden zsebét, a 
nélkül, hogy egyetlen csengőnek hangot 
adni szabad lett volna. Jártas tolvajok is 
gyakorolták magukat néha néha, és mint 
mondják, Cartonche oly ügyességet fejtett 
ki ebben, hogy a báb valamennyi gombjait 
ki- és ismét begombolta, a nélkül, hogy 
egyetlen csengő mozdult volna.

Hasonlókép haladta túl társait minden 
egyébben, mint lövés, vívás, mászás, ugrás, 
vállalkozási szellem, kitartás és bátorság
ban. Ennek következtében szigorú fegye
lem tartásának daczára, föltétlenül enge
delmeskedtek parancsainak; azonban épen 
e miatt Páris rémjévé lett bandája, 8 köz
napi beszédtárgyává, a legutolsó koldustól 
kezdve, fel a kormányzó Orleánsi herczegig. 
Lefekvés előtt mindenki azt kérdezte ma
gában : mit fog ez éjei Cartouche bandája 
cselekedni ? Reggel fölkelésnél pedig a 
legelső kérdés ez volt: Mit miveit Car
touche bandája ?

És minden reggel, néha napközben 
sőt még este is gyakran csudálatos híre
ket lehetett hallani, s Cartouche többnyire 
mindenütt személyesen volt jelen.

Hogy a rendőrség mit sem végezhetett 
ellenük, már fennebb említettük. Sőt ép 
úgy félt tőlük, mint minden egyes ember. 
Az egyetlen kiálltás: Itt van Cartonche! 
egész csapat rendőrt volt képes megsza- 
lasztani.

Ekként nevelkedett majdnem csudála
tos módra a Cartouche és czimborái elleni 
rémület. Akkoriban 2000 főt számlált ban
dája. Korlátlan úr volt fölöttük, és külön 
törvényeket szabott a banda számára, s 
mindenkinek ünnepélyes hfiségesküt kellett 
letenni. Ő és bandája a Párisban előadott 
színdarabok hőseiül szerepeltek, mely elő
adásokból a kormányzó soha sem maradt 
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mondá, mivel a legújabb események be
bizonyították, hogy az európai fejedelmek
nek halála volt tervezve.

Oroszország szintén remeg, — fél saját 
lelkiismeretétől. A lengyeleknek kiváltsá
gokat akar adui, hogy azok rokonszenvét 
és hűségét megnyerje. Az állam alapja 
Oroszországban is ingadozik s csak egy 
szikra kell, hogy az ébredő nemzet lerázza 
a rabszolgai nyűgöt. A tambowi kerületbeu 
elágazott paraszt felkelés tört ki. A kato
nák és parasztok közt véres ütközés tá
madt, melynek mindkét részéről halott és 
sebesült esett áldozatul

Angolország neki tüzesedett. Hadserege 
győzelmesen halad előre és az afgháu emir 
hadait utón útfélen tönkre teszi. Az emir 
a mint hírlik ott hagyta volna tartományát 
és esedező levelet irt az angol királynőnek, 
melyben kegyelemre adja meg magát a: 
oroszokat okolván a fellovaltatásért. Az 
angol parlament mindennek daczára foly
tatni akarja a háborút. Az oroszok is meg
szeppentek a midőn látták, hogy Anglia 
miként csinálja a háborút, — és nagyon 
előzékenyek lettek. Bulgáriában egy angol 
alattvaló lőport csempészett a rhodopci fel
kelőknek. Az oroszok ezért üldözőbe vet
ték s a midőn az angol cousul ez ell :n 
protestált és behúzta az angol lobogót 
Todtleben tábornok erre egy törzstisztet 
küldött a drinápolyi angol konzulhoz, ki 
mentegetődzött és azt közölte, hogy az 
angol consul&tusba betört tisztet azonnal 
elfogták és letették tiszti rangjáról. Az 
angol consul kijelenté, hogy ezen elég
tételt nem fogadhatja el és az angol 
nagykövettől befogja várni az utasításo
kat Konstantinápolyból. Az angol konsul 
az eddig behúzott nemzeti lobogót még 
nem bontotta ki.

Vaticáni körökben állítják, hogy Bis
marck herczeg nem hajlandó a májusi 
törvények álul elitéit püspököknek és pa
poknak amneHtisálását tanácsolni, és csak 
azoknak amnestisálását fogja javasolni, 
kik azt határozottan kérik és maguk ki
jelentik, hogy a májusi törvényeknek ma
gukat alávetik. A Vaticán ezen javaslatot 
megvizsgálandja.

Egyesítsük erőnket.
I.

Egy keserű UpaszUlatUl gazdagab
bak vagyunk, nagy reményeink elfoszlot- 
Uk, az aggodalom még nagyobb erővel 
nehezedik reánk. Elvettük az év utolsó 
áldását, itt vau az ősz, nyújtott — hol az 
elemi csapás meg nem felezte — bő szü
retet, meglehetős minőségű bort, de az a 
baj, hogy e nagy termés nem mozdítja 
elő anyagi létünket, mert most a pinezé- 
reknek szüretelt népünk. Nehéz napok kö
vetkeztek reánk, a gabonának ára hihetet
len alacsonyságra szállott, mi által a be
vételbe óriás különbözet állott be, mig a 
kiadás maradt a régi, vagy ha változott, 
úgy növekedett. Ez az év — általános ité- 
let_szerin^_—_az anyagi lét próbaköve, a

el. E darabok egyikében reudőrök tolva
jokkal találkoztak. Megtámadjuk V kérdi m 
egyik rendőr feljebbvalóját. Isten mentsen! 
feíel ez, ők ketten vannak, mi pedig csak 
tizenketten; vonuljunk vissza. — És csak
ugyan visszavonultak.

Ez 1719. végén történt; Cartouche 
ükkor 26 éves volt.

Mondjunk el most már egyes lopáso
kat és rablásokat, melyeket a banda el
követett.

A párisi spanyol követ azon biztos, 
erődített és nagy paloták egyikében lakott, 
melyekben Páris még mai napig is bővel
kedik. A követ nejének hálószobája az 
első emeleten volt. Biztosan alhatott. Egy 
szer azonban ablaka alatt megjelen egy 
osztály a Cartouche bandájából. A legerő 
sebb és legizmosabb közötök, kinézése sze
rint teherhordó, a falhoz lapul; egy másik 
izmos ficzkó ennek vállára áll; ennek ismét 
egy harmadik áll a vállára; végre egy 
negyedik könnyen és ügyesen felkúszik a 
harmadikig és eléri az ablakot. Cartonche 
volt. Bepillant az ablakon, és meggyőződik, 
hogy a szobában éji lámpa ég, s a követ 
neje alszik. Éles gyémántjával ügyesen ki 
vágja az ablaktáblát és félre teszi darab 
ja it; azután kezével a nyíláson át, fel
nyitja az ablakot, bemegy a szobába, meg 
ragad egy nyaklánczot keleti gyöngyökből, 
egy csattot 27 gyémánttal, a Követné va
lamennyi ruháját és végül értékes, aranyo 
zott aszUli eszközt; mindezt leadja kun 
levő társának, ez ismét az alatta levőnek 
nyújtja és igy tovább; végül a tolvaj maga 
is ugyanazon úton távozik, s az egész banda 
eltűnik a lopott jószágokkal. Midőn a kö
vetné másnap fölébred, körül néz az üres 
szobában. Cartonche és bandája! kiált fe 
ijedten, és igaza volt.

(Folyt kör.)



ki ezen át tad aszni, az asztán szerencsés 
ember. Mert bizony sok lelketlen uzsorás 
felhasználja a szegénységet és nyomorúsá
got 9 piszkos lelke undok vágyát, gonosz 
utón vagyon- és pénzszerzés vérszopó mun
káját nagyban gyakorolja. S ezek a rút 
söpredékek azok, kik 20—30 -50  írtból 
pár év lefolyása alatt ezreket barácsolnak 
össze.

Látjuk országszerte — nincs különb
ség — az elijesztő valóságot, azt is látjuk, 
hogy bizony száz ember közül ba tiz van, 
— igen sok — ki magán önerejéből tud 
segíteni, addig a 90 ember szorgalma, jó
zan élete mellett is, erősen küzd az anyagi 
bajokkal, nem kifelé, de befelé sodorja őt 
az örvény. — Ezt tapasztalva, nem kész
tet e saját értelmünk tettre, nem vagyunk-e 
készek a káros veszélynek gátot emelni.

Ha megtekintjük Nyugot-Európa mü
veit államait, a német, angol, tranczia stb. 
nemzeteket, azt veszszttk észre, hogy ezek 
között nem pusztíthat úgy a szerencsétlen
ség, mint mi nálunk, ott a szegény szor
galmas ember sokkal jobban tud boldo
gulni, mint nálunk a „jómódú“-nak nevezett 
ember. Azoknak rosszabb helyzetük s föld
rajzi körülményeik vannak, mint nekünk, 
mégis jobban virágzik náluk a társadalmi 
élet, mint hazánkban. — Mig Angolország- 
bau egy Öntőidre tízezer lélek esik, ná
lunk ugyanannyi területre háromezer lélek 
jut, mégis Augolország csaknem az egész 
világ pénztára, Magyarország pedig sze
génységben jajgat. Mi ennek az oka? Igen 
röviden megfelelhetünk. Franczia-, Német-, 
Angolország lakósai nem idegenek egy
mástól, hanem az egyesülési szellem össze 
fűzi őket, érdekeiket összekapcsolja. Egye
sített erőv ! emelik a földmivelést (fárm 
rendszer), ip irt (gyáripar) és kereskedel 
met. Az egyesülést oly alapra fektetik, hogy 
abban részt vehet a dúsgazdag és a nap 
számos, mi által a jövedelem aztán uem 
egy osztályé, nemzetiségé, hanem kiterjed 
a nemzet minden értelmes, előre törekvő, 
munkás tagjára. S e nemzetek valóban 
csodát is tudnak alkotni s a nemzetgaz- 
dászat összes ágaiban bámulatos haladást 
tüntetnek elő, úgy hogy lehetetlen tőlük 
az elismerést megtagadni. Angolország, e 
sziklás tájakkal gazdag ország, hatalmá 
val befoly a világ kereskedelemre. Fran- 
cziaországot a porosz vandallsmus nem 
bírta földhöz vágni, s az öt milliárd hadi 
sarcz kifizetése nem tette bénává. Ezek 
nem egyébnek, mint az egyesülési szellem
nek természetszerű következményei, az ily 
életerőnek frrrása a társulás. Annyi ezen 
országokban a hasznos társulás, egyesülés, 
hogy a statisztikának ezek megnevezése 
egy főrészét foglalja el. Ez által azt érték 
el a jelzett nemzetek, hogy a nemzetnek 
legkisebb ereje, vagyona is czélirányos 
uinnka, forgatás által a nemzeti jólét, ha 
falom megteremtésére igénybe vehető. Nin
csenek élősdi állatok — ha vannak, rövid 
idő alatt úgy tesznek vele, mint a tenger 
a holtakkal, kidobják. A társulás által a 
legkisebb tőke is az egy krajezár — 
jövedelmezővé tétetik, a megélhetés módja 
nem a véletlenre, uem egy iparágra, nem 
a csalásra, az együgyünek jóhiszeműségé
nek kizsákmányolására vau alapítva, ha 
nem ész és tervszert! munkakörre, mely
nek jövedelmét nem koczkáztatja elemi 
csapás; uem csak egy forrása van az clő- 
haladásnak. hanem több, ha egyik bedu
gni, megnyílik a másik s igy az egyesülés 
a munkakézből nem engedi kisiklani a 
megérdemlett jutalmat.

Nálunk — ah ! mily szomorú — az 
egyesülés szelleme idegen, mostoha gyer
mek, eltűrt tolakodó. — Sok erő parlagon 
hever, sok tőke, nem az egyes és a nem
zet jólétének emelésére van fordítva, hanem 
azért, hogy a kinek kevés van, attól az is 
elvétessék. Nálunk egy forrás vau s ez a 
föld; ha az nem ád, Össze teszszflk keze
inket. — Ez nem csak egyesekre veszé
lyes, de felette káros befolyású az egész 
hazára nézve. — De im erre nézve most 
egy csodálatos dolog történt, a föld adott 
bőven, és mégis baj van. lm ez nagy ta
nítás s nagy bölcscséget menthetünk belőle.
A bölcseség pedig az : ha czélszertlen, a 
körülményeknek megfelelőleg, a kor kívá
nalma szerint nem intézkedel, az áldás is 
átokká lesz rád nézve, s a tiszta búza is 
vaczkossá, a jó bor eczetté lesz kezeidben.
— Ez a bölcseség az, mit ez év nekünk 
nyújt.

Mit tegyünk tehát, hogy czélszerüen 
berendezzük teendőinket? Mi a kor kíván
sága, melytől függ jólétünk? Nem egyéb, 
mint az egyesülés, társulás. — A polgári- 
sultság napjaink számával növeli a kiadá
sokat, a mint az érzelem tisztul, a szív ne
mesedik, az értelem fejlődik, az igények 
is nagyobbodnak, s azok betöltése sokszor 
erkölcsi kötelességünk. De ha ezen műve
lődés a kiadások nagyobbodását eredmé
nyezi, lehetetlen, hogy ugyanaz ne matas
son utat és módot azok kielégitésére. Nyújt 
is, csak az a baj, hogy a szokásoknál, 
a munkabeosztásnál maradunk a régiek, 
házviseletünk, ruházatunk, ‘szeszélyeink 
a módi szerint emelkedik. Ha töb
bet kíván tőlünk a társadalom, adton al 
kaimat jövedelmünk szaporítására is. 8 én 
úgy látom, hogy ád is, csak álszerényke- 
dés, meggondolatlan szemérmetesség és 
titkolódzás, szégyenkezés által lehetetlenné 
ne tegyük a társadalomnak, hogy rajtunk 
segítsen.

Az idő most nagyon erősen tanít ben
nünket a gondolkodásra, s igen alkalmas
nak vélem az erők egyesítéséről, a társulás 
( szüléjéről beszélgetni, megmutatva a mó
dot és tért, mely által, faol és mikép lehetne 
az egyesülés, társulás az anyagi és szellemi 
jólétünk emeltyűje s mennyi jó áldás érne

bennünket az által, ha a társulás, egyesü- 
. iéai törekvés nemzetünk vérété. lenne.

(Folyt. köT.)
Vasadi Balogh Lajos.

néhány a i i  a u la ü g y  érdekében.
A „Kassa-Abauji közlönyében olvas

tunk egy igen életrevaló eszmét, melyet 
külöiiben már több helyen diadalra kíván
nak juttatni és ez: a szini kerületek meg
alakítása. Hogy minő hordereje lenne ez 
eszme teljes kivitelének a magyar színé
szet felkarolását illetőleg, — azt csak az 
képes felfogni aki egy színtársulat benső 
bajait, anyagi helyzetét ismeri.

Itt van Pécsvárosa, vegyük elő pél
dának, mint a hogy meg is érdemli Pécs 
egyike hazánk leginteligensebb városai
nak. Itt öszpontosul a megye színe java, 
itt székelnek az összes hatóságok, van 
kiterjedt kereskedelme, ipara — és mégis 
mit látunk, mit tapasztalunk?! Azt, hogy 
a magyar színészet csak tengődik, mert az 
a mit városunk e czélra áldoz a megélésre 
kevés, az éhenha<ásra sok. Mi ennek az 
oka? Ne legyünk túlkövetelők, ne kíván
juk, hogy városunkat minden évben hír
neves szinművészek látogassák és bennün
ket egész télen át mulattassanak, nekÜDk 
szórakozást, élvezetet nyújtsanak,— hanem 
elégedjünk meg egy oly társulat működé
sével, mely a fel nem csigázott igényeknek 
megfelel. Legyünk kevésbé követelők, — 
és pártolva » színészetet megelégedést 
nyerünk.

Hire vau az egész országban, hogy 
Pécs városában egy színtársulat a télen 
át uem existálhat, és e rósz hírünk annyira 
terjedt, hogy alig akad színigazgató a ki 
valami nagyon örülne, ba Pécsre vonulhat 
télire. S váljon miért ? azért, mert bármily 
jó erőkkel is legyen megáldva a társulat 
az itteui közönyt mindaddig megmásítani 
nem fogja, mig a szinügyi bizottság nem
csak uévleg viseli a tisztet, hanem annak 
a szó teljes értelmében meg is felel.

A szinügyi bizottságnak 1 ellene ter
jeszteni a szinilgy iránti érdeklődést, ennek 
tétetik feladatává közönségünket letliargia- 
jából felriasztani. Vegye kezébe a szinügyi 
bizottság az ügyet, úgy a mint azt a nem
zeti szinügy megkiváuja és az eredmény 
bizonyára kielégítő lesz. Nagy befolyása 
van a szinügyi bizottság tekintélyes tag 
jainak, és e befolyást érvényesíthetné a 
nélkül, hogy kollemetleuségei lennének. Ha 
erre tökéli el magát a szinügyi bizottság, 
és ba ezúton valamely színtársulat már 
kész és kielégítő bérletre vonul be váro- 
snnkba, akkor bizonyára nemcsak hogy 
versenyezni fognak a vidéki színigazgatók, 
hogy városunk színházát a téli ivadra meg
kaphassák, hanem a szinügyi bizottság is 
megkívánhatná, mikép a társulat olykép 
legyen szervezve, hogy az minden tekin
tetben megfeleljen a közönség kívánalmá
nak. De ez esetben a színigazgató is na
gyobb áldozatokra szíuhatná magát. Ez 
volna tehát az első kellék arra, hogy a 
színészet nálunk pártolásban részesüljön, és 
e pártolás aDyagi eredménye sem lenne 
megvetendő, mert ha a magyar színészet 
öt vagy hat havi tengődése után egy né
met társulat két hóig kényelmesen elélde
gél városunkban, — bizonyára annak jele, 
hogy van itt közönség, csak azután ügyes 
ke ek intézzék a sziuügy sorsát.

De térjünk át a másik pontra. — 
Sokszor halljuk a panaszt, hogy a szín
társulat nem elégíti ki a közönség igé
nyeit , — de okát nem kutatjuk. Pedig 
minden bajnak megvan a maga oka, a 
melyen azután segíteni kell. így van ez a 
színtársulatnál is.

Alig. hogy vége vau a szini ivadnak, 
a működő társulat felbomlik, kiki megy 
jobb hazát keresni. Elég volt a fényes 
nyomorúságból annyi. Az igazgató bármint 
szeretné és együtt tartani társulatát ezt 
nem teheti, mert anyagi helyzetét tönkre 
tette a mi hazatiságunk. Az a társulat, 
mely egy télen át anyira menyire össze- 
törődött; azok a kik már ismerik egymás 
tehetségeit, — vajmi ritkán jönnek többé 
össze, s ez az oka, hogy minden évben 
új és új tagokkal működvén a társulat 
ritkán mutat fel teljeseu egybevágó sze
replést s igy a közönségnek évről évre 
kell szemlélnie az ily társulatok nehéz 
küzdelmeit és egy jó adag elnézéssel kell 
biruia. Ezen segíteni kell! Oda kell töre
kedni, hogy a társulat mely egész télen 
körünkben működött, a nyárra biztos men- 
helyet találjon, s igy mig egyrészt a vidék 
valóban élvezetet talál a tüzprobát kiállt 
és edződött társulatban, addig a mi igé
nyeink is mindinkább kifognak elégitetni, 
ha e társulat újólag jobban kiképezve, 
begyakorolva, uj erőkkel izmosodva váró 
suukóa visszatér. Mert hiszen jelesebb ta 
gok oly körülmények mellett, ba a nyáron 
át is biztositvák szívesebben szerződnek 
valamely társulathoz.

Alakítsunk tehát szinikerületet, úgy 
amint ezt hazánk más városai teszik. Ez 
életrevaló eszme létrehozásain láradoznak 
Lazánk nagyobb városai, sőt a mozgalom 
már az egész hazában is megindult. Győr, 
Mármaros Sziget, Kassa, Arad, Maros-Vá
sárhely, Gyula stb. városok már tüzetesen 
foglalkoznak ez eszmével. Mi is tehetnénk 
ez ügyben valamit. Nálunk is megindul
hatna a mozgalom a színi kerület meg
alakítására. Pécsvárosa bizonyára képes 
leend öt bóra kiterjeszteni áldozatkészsé-
fét és hazafiságát a szinügy pártolására.

aposvár, N.-Kanizsa, Újvidék örömmel 
fentartanak két hóra egy jeles társulatot,
— inig a fenmaradó egy hó a készülő
dések és utazásokkal telnek el. Vagy ott 
van Szegzárd szívesen adna ezen 5—6 hétre 
menhelyet sőt örülne a jó társulatnak és

' túégétak mit t t^ I  A í i é t ó b á h ' e g  1
kej.l indítani a mozgajmst, a szinügyi bi
zottság kezébe veheti ez életre való eszmét, 
sőt a város közgyűlése is — ép úgy mint 
Kassán — átírhatna a nevezett városok
hoz, az ügy érdekében- És igy megala
kulva a színi kerület, — a hova azután 
más társulatnak a lábát betennie nem 
volna szabad, a szinügy is méltó virág
zásnak fogna indulni. Színészeinknek ily 
viszonyok mellett nem igen kellvén az 
anyagi gonddal küzdeni, természetes egé
szen más élvezetet nyújthatnának, mert 
hiszen nincs boldogabb ember annál a ki 
elmondhatja, — nekem van otthonom, már 
pedig ha a szinikerület megalakulna, a 
pécsi színtársulat kedves otthont nyerne.

A k ép ezd e i ig a z g a tó i v á lto z á sr ó l  
Ir t c z lk k e m  é s  az  ig a zg a tó  u r n á k  

erre  v o n a tk o z ó  r ö p ira ta .
A „Pécsi Figyelő* f. évi 30. számá

ban megjelent czikkem azon egyetlenegy 
kifejezése — „kulturharez* — Tek. Schulcz 
Imre képezdei igazgató urat arra készteté, 
miként ezen tagadhatlanul dodonai kétér 
telmüségü kifejezést, melyet én saját állás
pontomból érteményezni elmulasztottam röp- 
iratbau értelmezzen; de valószínűleg azért 
is, hogy a netán ezen szó alatt titkon lap
pangó s annak tulajdonított ezélzatot, mint 
amelyet igazgató ur velem nem osztana, 
magától elhárítson, kifejtvén abban katli. 
nézponthól a „kulturharez* általános kité
teléhez kötött állásfoglalását és nézeteit; 
g hogy annak minél nagyobb súlyt adjon, 
múltjából hoz kath. érzelméről érveket, 
rövid körvonalban. — de programra alak
jában — adja nevelészeti Ilit ágazatának 
sarktételeit s mindezt oly meggyőzőleg, 
hogy csak a roszakarat, a sárga irigység 
vádolhatná Seb. urat azzal, hogy ő a 
„knlíurharez* alatt azon eszmékérti küz
delmet és azok dajkálgatásáí érti melyek, 
mert száműzetve lévén bennök a vallási 
érzület legkissebb paránya is, mutatják 
úgy családi egyéni és társadalmi életünk
ben pusztító hatásukat. — Hogy ezt Seb. 
ur tette, jól tette; de nem kétlem, hogy 
nem tette kizárólag értem, kinek kedély- 
és lelkivilágát bőven volt alkalma ismerni 
tanulni, s nem ritkán velem a mai paeda- 
gogia állása és iránya felett beszé'ni.

A „kultnrbarez* elnevezés tehát nem 
azon értelemben veendő, mint azt sokan 
gondolják; de hogy én e kérdés felett 
saját álláspontomról bővebb magyaráza
tába uem ereszkedem, az fel nem tűnhetik 
senkinek, ki a kérdés természetét ismeri, 
s szójáték aszerént, amily álláspontról an
nak érteméuyt kölcsönzőnk. Különben csak 
hasson oda Sch. ur, hogy a vezetése alatti 
intézetből a!apos és nem egyoldalú kép
zettséggel biró emberek kerüljenek ki, 
ezeket, — bár ha sokan nem is osztják 
véleményemet, — majd a tudományok 
szele nem fogja ide oda hányni, mint az 
iránytű nélkül evező hajót; s csak ezt 
érje el, akkor ő a „kulturíiarcz*-ban a 
maga harezát megvívta. Én e tekintetben 
egy irányt illetőleg is Verulami Bacoval 
tartok, ki helyesen mondja: „a tudomány 
felületesen vizsgálva Istentől elvezet, ala
posan kimerítve Istenhez vezet “ — Csak 
tudálékos, darabos ismeretekkel biró egyé
nek, — távol a miveltség verőfényétől le
hetnek veszélyesek; és csak oly társa
dalomban mutatkoznak forradalmi tünetek, 
hol a nép rablánczokba verve nyög. Ha
sonlóul állunk a szellemi életben is.

Különben hogy a „kulturbarcz*-ban 
mily állást jelelek én ki a tanító részére, 
álljon itt Baranyamegye tanügyéről irt 
munkám 109. lapjának végbekezdése.

Hogy a „kulturharcz*-ot mint kell 
vívni Seb. nr alapján, tudományos alak
ban, éppen a tudomány mai állásúból 
kovácsolt fegyverekkel és néhány példá
val szerettem is volna az ezen alkalommal 
felvetett kérdéssel megmutatni, de az egy
részt e lapok keretét, sok időre venné 
igénybe, másrészt nem is szorosan ide 
való.

____  Halász.

P écs , 1878. évi deezember 8-án. 
Engedjen t. szerkesztő úr becses lap

jában nekünk is egy kis tért. Örülünk mi 
is H . . . sz urnák a „P. F .“ 48-ik számá
ban azon tudósításának: hogy Schultz Imre 
úr neveztetett ki képezdei igazgatóvá; igen, 
mi is örülünk, de nem oszthatják ama túl
ságos szóvirágokban ömlengő — hízelgés
nek tetsző — áradozását, melylyel szerintünk 
H . . . sz úr Schultz nrnak csak terhére 
válhatott, de a másik félre talán sértő is, 
a lefolyt korra bántó is lehetett.

Nézze csak H . . . sz azt a szép temp
lommal együttesen díszelgő impozáns épü
letet, kinek szerzeménye az ? Kinek kö
szönhetjük a jogi tudományoknak csar
nokát? Kinek köszönhetjük azt a költséges 
praeparandiát, melyből 1832 óta — nem e 
talán ön is? kikerültek ama számos, derék 
— még most is dicséretesen működő tan
férfiak. — Hiszi e ön: hogy ama nagy 
Szepessy báró — és nagy püspök — utódai 
nem b í r t a k  f e l ü l e m e l k e d n i  a ha
g y o m á n y o s  e l ő í t é l e t ek  k ö d f á t y o -  
l án,  és mindeddig valamint a jogi tudo
mányok, úgy a praeparaudiának igazgató
jává is mindég csak egyházi és nem világi 
egyént neveztek! „Vous avoz Háttér de 
fórt bonne grace.* (Sie köunen sehr artig 
sclimeichelu/ Ha amazt nem értené? for
dítsa ezt magyarra.)

Igen H . . . sz ür, nézze körül magát, 
és ismételve felhívjuk önt, legyen szives 
meg nem tagadni azon Baranya, Tolna és 
más szomszéd megyékben a tanitó téren 
őszfürtfi, sikerteljesen működő, érdemko- 
szoruzott férfiaktól — a közönségtől, egy-

tiúai és világi elöljáróktól nyert borostyánt.
_ Autíh wir sind in Arcadien geboren,
mondá Schiller. — Mi is itt születtünk, itt 
nevelkedtünk.

Fogadja barátságos tanácsunkat: kí
mélje meg a pompás szóvirágok özönétül 
Seholtz urat, mi annak szerénységére csak 
kellemetlenül hathatna; de ne vétseu a ró- 
giebb kor érdemmegiílető férfiakaak,^ a 
falusi és m. városi tanodákban működők
nek, — a Szepessy által létrekapott prae- 
parandiából kijött férfiak képessége elisme
résének — kik magas egyetemeket nem 
látogattak ugyan, de további műveltségü
ket tekintve — a mindig lelkész által 
igazgatott praeparandiából kijöttök óta, ők 
sem aludtak.

____  A. K.

B n r a n y a v á r ,  1878. decz. 10-én. 
Szombaton Mohácson 100—120 kocsi 

búzával, kukoriczával gyűlt össze a heti
vásárra, de nem a vásártéren, hol akkora 
a sár, hogy ott lehetetlen kocsival, mar
hával megállni, hanem a főutezán szorosan 
és Ö98ze-vissza kuszáivá álltak ott a ko
csik; ha valaki eladta gabonáját, nem 
tudott kocsijával sem előre, sem hátra és 
csak nagy nehezen sikerült a csomót ki- 
gombolyitani. A város szedi a helypénzt, 
de nem gondoskodik arról, hogy a vásá
rosoknak helyük is legyen hová inegállau! 
a fizetett pénzért.

A gabonakereskedők küldenek a pi- 
aezra alkuszokat, kik az eladókkal tneg- 
alkusznak, nekik azután egy ezédulát ad
nak, melyre fel van írva a gaboua rneny- 
nyisége, minősége, kialkudott ára és azon 
kereskedőnek neve, kinek számúra a ga
bona megvétetett Delutáu 2 órakor az ut- 
czán jártamban találkoztam 6 vagy 7 is
merős polgárral, kik búzát vagy kukoriezát 
a piaczra hoztak és te mi ti módon eladlak 
résziut Ko hn, részint Ar m u t i i  kereskedő 
számára, de az illető raktárhoz érve, ezen 
kereskedő urak vonakodtak a számukra 
vett árut átvenni, azt állítván, hogy ők 
még ma nem is beszéltek ügynökükkel, 
tehát a vétel uem érvényes. Illába mond
ták a polgáruk, „ba az urnák az ügynöke 
meg nem veszi gabonámat, akkor meg 
veszi más és én mindenesetre túladtam 
volna rajta, de most már vége a vásárnak 
és igy köteles az úr ügynöke által meg
lett gabonámat megtartani/ nem használt 
semmit, kénytelenek voltak ily kegyetlen 
úton terhes kocsikkal haza felé indulni.*) 
Kn tanácsoltam nekik, mnejenek panaszra 
a városházához, ott csak kell vásárbiró- 
ságnak lenni, — voltak e ott és minő ered- 
inéuynyel, azt nem tudom, de annyi bizo
nyos, hogy itt a rendőrségnek szoros kö
telessége, közbelépni és a csaló alkuszokat 
keményen megbüntetni, mert ama 6—7 
emberen kivül, kik történetesen ismerőseim, 
hány más ember járt még igy?

____ Gareisz József.

A katasteri igazítás 
Pécsett.

Nem hiába hozta Pécs városa tete
mes áldozatait, melyekkel elősegítette a 
kataszteri igazitási munkálatokat, meg is 
kapta érte jutalmát, a mi nem egyéb, 
mint 16,700 irtot meghaladó törvénytelen 
adóemelés. — Egy buzgó (?) kataszteri 
hivatalnok ugyanis nem elégedett meg 
azzal, hogy a változott művelés alá jött 
fekvőségek tiszta jövedelmét állapítsa meg, 
hanem különösen a már hét év óta semmit 
nem jövedelmező pécsi szüllőket uj osztá
lyozás és becsű alá vette és a tör
vényszabta eljárás teljes mellőzésével te
temesen fellebb rugtatta a papíron azok 
tiszta (?) jövedelmét, minek folytán az 
adókivetés fennebbi törvényellenes adó 
emelést eredményezte. — Az is nagyon 
jellemző, hogy a városi pénztári hivatal, 
melynek közegei teljesítők a kivetést, vagy 
észre sem vette ezen botrányos zsarolási 
kísérletet, vagy észre vette, de fel sem is 
jelentette, minek most már az a követ
kezménye, hogy a törvényellenesen föl
emelt adó behajtása folyamatban vau és 
részben már ily adó be is van erőszakolva.

A múlt csütörtöki városi közigazga
tási bizottsági ülésen ezen botrány szóba 
jővén, kitűnt, hogy annak orvoslása iránt 
az intézkedés ugyan már me.'történt, an 
nak keresztül vezetése azonban csak hol
napok ntán lesz befejezhető, a mint a 
(örvényellenes eljárás is több egyénnek 
több havi munkaerejét nyelte el, nem is 
f'ámítva, hogy a városi pénztári hivatal 
munkája a kétszeres kivetés, előírás, kija
vítás és leírás által több mint megnégy- 
t/.éreztetik, az adózó feleknek pedig ki- 
ezámithatlan idővesztesség és bosszúság 
okoztatik, és ezt mind egy hivatalnok, ha 
épen lelkiismeretlenségének nem, de leg
alább is legvastagabb tudatlanságának kö
szönhetjük.

A városi közig, bizottság felír a pénz
ügyminiszterhez, hogy a törvényellenesen 
felemelt adónak beszedetését azonnal ftig- 
gcszsze fel és a vétkes tistviselőt fegyelmi 
utón érdé ne szerint fenyitse meg.

Törvényszéki Csarnok.
A pécsi törvényszék előtt a jövő hé

ten tárgyalandó bűnügyek :
Deezember hó 17-én: Török Lőrincz 

és neje ellen (csalás). — Ifj. Dani So
mogyi János ellen (szülői bántalmazás). — 
Gyenis Pál elleu (bírói zártörés és sik-

*) Nem epeit kénytelenek vele, mert talán még 
módjukban is volt a mkodványt fél áron elveszte
getni, — az alkuszok manőverének tulajdonképen 
csakis ez a czélja. Szerk.

kasztás). — Kisfaludy János kir. jbiróságl 
végrehajtó ellen (hivatalos kötelesség-mu
lasztás).

Deezember hó 18 án : Huznics Mihály 
ellen (súlyos testi sértés). — Végh István 
ellen (végrehajtáskori ellenszegülés). — 
Bachert Kaal in ellen (gyermekülés). — 
Király Alajos ellen (védtőrvény megsze
gésével vádolt).

Deezember 20-án: Pörös Vincze, Or
bán Dániel és társaik ellen (emberölés).

A pécsi kir törvényszék előtt múlt 
héten letárgyalt polgári perek:

Hrg Eszterházy Pál felperesnek Heck 
fart János örökösei alperesek elleni ma 
lom kibecsülés és ugyanezen alpereseknek 
Mészáros József szigeti lakos ellen szava
tosság iránti pere. — Tóth Mátyás Péter 
vaiszlói lakós felperesnek Szüts Mihály és 
neje vaiszlói lakós alperesek elleu ingat
lan eladás iránt lefolyt pere. — Pankasz 
Rozália Fassbinder Antalué vörösraarti la
kós és érdektársai felperesekn k özvegy 
Paukacz Gyürgyué és társai alperesek 
ellen lefolyt örökösödési pere. — Lázi 
Ferenczné és érdektársai felpereseknek 
Lázi Ferencz és társai alperesek ellen in
gatlanok tulajdonjoga iránt lefolyt perök. 
— Kres Rozália Off Jáuosné és társai fel
pereseknek, Kres János alperes elleni örö
kösödési keresetük. — Weisz Henrik osz- 
rói lakós felperesnek, — Friedmauu Sa
lamon m.-peterdi, Strausz Ignácz siklósi, 
Otocska Geiza gyulai lakósok alperesek 
elleu 948 Irt sat. iránti keresetük. — Ber- 
ger Teréz pécsi lakós felperesnek Schiller 
Alajos csődtömege elleni igénypere. — 
Fink Tamásné kis nyárádi lakós felpe
resnek, — Joli Miklós szajki lakós alpe
res ellen baszóuéivezeti jog iránt lefolyt 
pere. — Kovács Markóné izsépi lakós 
felperesnek, — Bansin József és társa 
darázsi lakós alperesek ellen lefolyt örö
kösödési pere. — Tóth Mária Kanauiu 
Antalué szegszárdi lakós és társai felpe
reseknek öreg Tóth József gerdei lakós 
elleni holttá nyilvánítási pere.

Különfélék.
— Halálozások. Stefanovits Mátyás 

péesvárosi polgár f. hó. 6-án esti 9 órakor 
agyszélhütés következtében életének 55 ik 
évében elhunyt. — Lengyel Károly gróf 
Festetieh Dénes nyugalmazott jószágkor
mányzója f. é. deezember hó 7-én életé
nek 74-ik évében elhuuyt. A boldogultat 
számos rokonai és barátainak részvéte 
mellett kisérték ki az örök nyugalomra. 
Béke hamvaikra.

— Hymenhir. A  mint értesülünk Szeq- 
szárdy Péter a helybeli színtársulat egyik 
jeles tagja eljegyezte magának ugyancsak 
a színtársulatnál működő Gyurkovics Ma 
tbild kisasszonyt. Hosszú boldogságot 
kívánunk a szívből eredt frigynek.

— Adományozás. Az itteni körök
ben oly annyira ismert és tisztelt Gelicb 
Richard ni. k. honvéd-ezredes és a 82-ik 
gyalogdandár parancsnokának a felül
vizsgálat folytáu „rokkant* gyanánt tör
ténő nyugalmaztatása alkalmából 0  felsé
ge a czimzetes vezérőrnagyi jelleget dij- 
meuteseu adományozta.

— A hosnyák foglalásnak legújabb
g) Uinölcse városunkat örvendeztette meg. 
— Ugyanis 280 elcsigázott katonai sze
kerészed lovat hoztak ide Boszniából, hogy 
az itt összevásárolt szekereket elszállítsák. 
Ezen lovak oly elcsigázottak, hogy nagyobb 
része szolgálatképtelen mindenkorra, köz
tük 39. darabot közárverésen többnyire
5—6 írton eladtak. — Hétfőn a városi 
hatóság történetesen, — de nem az illető 
katonai hatóság által — arról értesült 
hogy ezen részint a városi laktanya ólak
ban, részint magánosoknál beszállásolt 
katonai lovak közta r a g á l y o s  t a k  ony- 
k ó r dühöng. — Azon napon teljesített 
vizsgálat folytán tiz darab és következő 
napokon ismét két két darab agyonlöve
tett és elásatott. Minden intézkedés meg
történt ugyan hogy a kór el ne terjedjen, 
azonban a katonai hatóság nem fejtvén 
ki elég erélyt a közig, bizottság távira 
tilag felkérte a honvédelmi minisztert, 
hogy a katonai parancsnokságot köteles
ségének teljesítésére szorítsa. — Az elár
verezett lovak egyrészét már Pécsről el
vitték, ezekre nézve azonban szinte meg
tették a megyei közegek álu l az elszige 
telési óvintézkedések. A meglőtt lovak 
bonczolásából kiderült az is, hogy a bőr- 
féreg is ellepte azokat.

— Meghívás. A  „pécsi tanitó egylet 
ez évi deezember hó 27-én, délelőtt le* 
órakor a belvárosi Unoda helyiségében 
szak előadással egybekötött közgyűlést tart 
melyre az egylet tagjai tisztelettel meg
hivatnak. A felveendő sorrend: 1. Az egy
let léte-vagy feloszlása feletti határ.izat.
2. Az összetett hármas szabály az elemi 
Unodákban. Előadja Schultz Imre, tanitó- 
képezdei igazgató. 3. Etuöki jelentés a 
„Szülőföld isme* tárgyában. 4. Tag-és az 
„Eötvös alap* évi dijának beszedése. 5. 
Esetleg tisztnjitás. 6. Indítványok. A tag 
urak megjelenni annál is inkább kéretnek, 
mivel a tárgysorozat első pontjára nézve 
— ellene vagy mellette — döntő határo
zatot hozni elkerülhetetlen. Pécsett, 1878 
decz. hó 12 én. Szvácsck Mihálg egylett 
főjegyző.

— Nemrég elhunyt Lengyel Károly 
péesvárosi polgár végrendeletében a jóté 
konyságról sem felejtkezett meg a meny
nyiben a péesvárosi szegényeknek 50 ftot 
a péesvárosi koródának 50 frtot és a hely
beli evangelicus hitközségnek 500 frtot, ha
gyományozott. Neve hálás emlékként ma
rad fenn az utókorra.
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ej y öl hasábos tűzifát. — Pénzben aján
lkoztak: Gianone N. építész ö irtot, 
iauhorn  Teréz, Jobszt Jozefa, Kovácsiét 
Teréz és Ratkovict Mari 2 —2 frtot. A nö- 
egylet karácsonfája az idén már vasárna
pon deczember 22 én fog a hattyuterera- 
ben felgyujlatni hol egyúttal a kegyes 
ajándékok kiosztása megtörténik

— Lesz mulatság! A csütörtöki
városi közig, tdzottsági ülésbeni az adó- 
lelügyelö előterjesztésére h e t v e n k é t  te
temesebb adóhátralékok ellen elrendeltetett 
az adóvégrehajtásnak az ingatlanokra 
leendő kitetjesztése. rn <rt hát másból már 
nem futja ki. - Természetesen hogy ez 
elpocsékolandó ingatlanok amúgy is már 
adóságokkal is terhelvék. — Ugyauazou 
Ülésben előterjesztetett a 100 írton felüli 
adóhátralékosok kimutatása, mely igazi 
lokmérője a Tisza-aera nyomorának és 
erkölestelenedéséuek ! — Ebből azonban a 
pénzügyi tisztviselők édes keveset tauuluak 
mert csak az látja be annak jelentőségét 
ki az illető családok társadalmi állását és 
viszonyait bővebben ismeri.

— Ma tartja a keresk. önképző és 
betegsegélyző egylet tombola estélyét a 
„Scholtz‘ -féle sörcsarnokban. Hiszszük, 
bogy tekintve a jótékony czélt számos 
közönség fogja meglátogatni ez estélyt a 
melyen bizonyára kedélyesen fognak mu- | 
látni.

— Csóka Sándor színigazgató a 
. I dyt héten tartott V-ík szinicongressusou 
Hudapesteu tartózkodott s a mint hall
juk ez alkalmat egyúttal arra is felhasz
nálta, hogy itt működő társulata részére 
egy jeles népszínmű és operetté énekesnőt 
szerelhessen. R ímeljük hogy ez sikerului 
is fog a minek folytán azután éppen mi 
kifogása sem] lehet a pécsi színtársulat 
ellen a közönségnek s bizonyára nem érdé 
illetlenre fogja pazarolni áldozat készségét.

Szökött kot ón a. A pécsi rendör- 
-eguek sikerült t loerhauser Károly katona 
ziiteles egyént a ki már két éve szökik 
-,i katona állítástól, saját lakásán elfogni.

- Pécs a X  VII.  század végén A  
„T. K.* után 'közöljük ezen érdekes so
rokat. Pécs, egy regi frank püspöki város, 
a Duua és Dráva között. Soliman 15-43- 
iian egy kardcsapás nélkül foglalta el és 
a keresztények templomait török mecse
tekké alakította. 1664-ben Zrínyi gróf — 
Hohenlohc gróffal— a várost megszállotta 
ló én pedig megiohautatta. Amaz a haj
dúkkal, emez pedig brémai és hasziai 
gyalogcsapatokkal maga vezette a roha
mot és a támadás oly jól volt intézve, 
hogy az ostromlók rövid idő alatt a 
varos minden részébe benyomultak, ott 
igen sok törököt levágtak, a legelőktdóo- 
■ két elfogtak, a várból azonban — hova 

a törökök visszavonultak — szakadatla
nul ágyuztak a keresztényekre, a mely 
aztán sok derék vitéznek — köztük Hem- 
merick vezérőrnagynak és llerbersteiu 
alezredesnek — halálát okozta. A város
ban, az ostromlók egyéb zsákmány között 
nagy mennyiségű ólmot is találtak, mert 
a 9 török templom ólommal volt fedve, 
•lauuár 28 áu az összes katonaság, miu
tán a vezér gróf Zrínyi parancsára az 
egész varost felgyújtotta: az ott talált 
t' goly keresztényekkel együtt kivonult a 
varosból. A kivouub) sereg, csakhamar 
törökökre bukkant, kik különböző erősé 
gékből összeszedve, a számos tatáron 
kívül, mintegy 2000 en lehettek s a Ham 
iiacb őrnagy vezérlete alatt álló útócsa- 
patot megtámadták, kezdetben ezek — 
mert a nreink azonnal nem ismerték fel 
oset — a mieinkből levágtak néhány 
embert: de az észrevett felismerési után, 
azonnal visszavonultak. Ezután gróf Zrínyi 
a hajdúkkal és horvátokkal tovább vonult, 
— az eszéki bid mellett mintegy 4 ruért- 
loldnyi területen talált számos falunak 
felégétésc után a németekhez Pécsre visz- 
szatért. Irt ugyan gr. flobeolob által min
den elő volt már készítve a vár megost- 
ri)Uilá8ára; de a haditanács megállapodá
sa folytán tanácsosabbnak látták mégis 
azzal, e: alkalommal felhagyni s a nyert 
gazdag zsákmánnyal téli szállásra vonulni.

— Rendes levelezőnk értesít Siklósról 
hogy lapunk 49 ik számában hozott tudó
sítást olykép kívánja kijavítani mikép a 
deczember 2-án történt megyei képviselő 
választás alkalmával kijelölt mindkét egyén 
nevezetesen tiszt. Zeke Lajos siklósi re- 
formáthus lelkész és zídámovits István 
urak a függetlenségi párt renditbetlen 
hive.

— Berlinben iszonyú izgatottságot 
keltett az a rendelet, mely Berlint pol
gáriig; ostromálapot alá.helyezi.és különö
sen az okoz borzasztó fölindulást, bogy a 
sociálista törvény végrehajtói a nagy ren
dőri apparátussal folytonos megvigyázás 
és kémkedés alatt tartják a sociálisták- 
uak vélt vagy ismert egyének családjait, 
tehát vagy száz ezer embert. A börzén 
emiatt megszűnt az üzlet. A polgárság *a 
császárhoz az ostromállapot megszünteté
sért küldöttséget fog meueszteni. A porosz 
országgyűlésen is már készül a csata.

— Excellentiás adóhátralékosokról, ir 
a »P. N.“ — Budapest főváros hatóságá
hoz vidéki megkeiesvények érkeztek, hogy 
Tisza Kálmán miniszterelnöktől 1000 frt, 
Orót Lonyay Menyhért volt miniszterei
nktől 3<J00 frt és még Móricz Páltól az 
k' arany parasztól is jelentékeny összegű 
adóhátralékot hajtson be. — Lám még 
eíok sem a k a r n a k  fizetni, pedig nagyon

s módiakban van, mert ugya ncsak szed- 
iték, és szedik az epret.

— „Itt vagyok!' Umbertó király 
november hó 25-én este a Quirinálban egy 
rendkívül érdekes epizódot beszélt el 
római bevonulásáról. Abban a pillanatban, 
a mint a királyi párjhintója a pályaudvar
ból kijött, egy nyilváu a munkás osztályba 
tartozó ember keresztültört a sokaságon s 
a királyhoz közeledve odakiáltott: Ne fél
jen, Umbertó, én vagyok itt, én !“ s e 
szavakkal büstkén Ütött mellére. A tömeg 
egy erős hullámzása elszakasztotta az 
embert a hintótól, de a király csakhamar 
ismét megpillantá lejét a sokaság fölött. 
„Ismerjük egymást, fölség,* kiáttott a jó 
ember „együtt voltunk a kaéreban Custo- 
zánál! Csak haladjon tovább nyngodtan, 
én vagyok itt!* — Herkulesi erőfeszítésé
vel és könyök lökéseivel sikerült embe
rünknek mindig egy vonalban maradni a 
kocsival, a melytől nem maradt el egész 
a Quirinalig. Abban a pillanatban, a mint 
eltűnt a király a nép evvivái közt még 
huszadszor is hallotta a kiáltást; „Együtt 
voltunk Cuztozzánál — ue léi jen Umbertó. 
Itt vagyok én! — Corragio, Utuberto, ci 
sono io!* — S e j  a „ci sono io“ oly 
meggyőződéssel hangzott ajkairól, bogy a 
király még akkor i8 mosolygott, mikor 
^alandját este elbeszélte.

— Passamente újabb vallomásaiból 
A merénylőnél talált iratok s a vele érint
kezésben álló személyek elárulták, hogy 
milyen légkörben mozgott a politikus 
szakács. Mint a vallásokból kitűnik, a 
szocziálista republikánus párt hive volt. 
íme egy részlet vallomásaiból: Biró: 
„Önnek néhány leveléből az tűnik ki, 
bogy III. Napóleont uicg akarta ölni !*
— Vádlott: „Nélküle biztosítva lett volna 
az emberiség szerencséje “ — Biró : „Hisz 
istenben-'?* — Vádlott: „hiszek.* — Biró: 
„katbolikns?“ — Vádlott: „igen, az vol
tam.*— B i r ó „ é s  most?* — Vádlott: 
„a biblia követője." —- Biró: ..hisz a bih 
liában?" — Vádlott: „természetessen/1
— Biró: „volt-e néha részeg?“ — Vád
lott: „soha.“ — Biró: „hát nőkkel ál le 
viszonyban ?“ — Vádlott: „nőkkel? soha, 
gyűlölöm őket." — Biró: „szereti-e any
ját?* — Vádlott: „úgy mint nővéreimet*
— Biró : „gazdagok nővérei ?* — Vádlott: 
„ha nem lettek volna szegények, nem 
segítettem volna őket.* — Biró: „önnek 
borüzlete is volt?* — Vádlott: „igaz.*
— Továbbá: Biró: „ki irta az ön kiált
ványait?* — Vádlott: „én magara.* — 
Biró „honnan merítette eszméit?* — 
Vádlott: „sok könyv olvasásából.* — 
Bíró: „segített önnek valaki ezen kiált
ványok szerkesztésében ?* — Vádlott:
„csak a helyesírási hibákat javitattam 
ki.* — Biró: „ki által?* — Vádlott: 
„ezt nem mondom meg.* — Biró: „de 
meg kell mondania.* — Vádlott: „ha 
ketté vágnak sem fogom megmondani.*
— Biró: „miben hisz ön?* — Vádlott: 
„istenben és a népben.* — Biró: és mi
ben remél?* — Vádlott: „az általáanos 
köztársaságban, “

— A magyar kisbirtokosok számára 
létesítendő országos földhitelegyesület ügyé
ben kormányilag kiküldött vegyes bizott
ság e napokban letárgyalta az egyesület

lapszabályait s az annak kiváltságait 
tartalmazó törvényjavaslati tervezetet. A 
munkálatok — mint értesülünk — már 
legközelebb a |knrmány elé fognak ter
jesztetni, mely most már remélhetőleg a 
jövő hó elején fogja a törvényjavaslatot 
törvényhozási tárgyalás céljából a parla
ment elé terjeszteni.

— Audiencia — az utczán. A  király 
légy-lovas nyitott hinton jött át Budáról. 
V lánczhiduál egy remegő, szegény öreg 

asszony rohant a robogó kocsihoz, resz- 
.ető kezében valami folyamodást lobog
tatva. A király kihajolt a kocsiból s seb
tében elkapta a kérvényt. Az öreg asszony 
mint az „El!.* Írja. majdnem összeesett a 
meglepetéstől, a királyt pedig megéljenezte 
a közönség.

— A leggyorsabb lőfegyvert, mélylyel 
perczenkint 40—50 lövést lehet tenni, mint 
a „H.“ Írja Virtz János váczi órás találta 
tol. Találmányát már régebben bemutatta 
a hadügyminiszternek, s ettől kapott meg
bízás folytán most elkészítő az első Virtz 
puskát, mely egészen kézi munkával van 
kiállítva s ezért egy két fonttal nehezebb 
ugyan a most alkalmazásban levő fegy
vereknél, de ha a fölösleges súly lecsi- 
szoltatik, könnyűség tekintetében is ki 
fogja állni azokkal a versenyt, gyorsasága 
pedig jóformán fölűlmulbatlan. Princzipiu- 
ma az óra ütőjével van ellesve. A töltények 
lánczszemekkel vannak egymáshoz csatolva 
s kezelés a lehető legegyszerűbb.
. — Lapunk mai számához mellékelve
van a „ Magyar Lapok* politikai és tár
saséleti napi lapnak |előfizetési felhívása 
mdyet t. olvasóinknak figyelmébe ájulunk.

— R ö v id  h ír e k , ö  felsége a Száva 
által elöntött vidékek lakósságának félse
gélyezésére 10000 frtot adományozott. — 
A Dráva kiáradt és Somogybán nagy 
pusztítást okoz. — A konstantinápolyi ha
ditörvényszék Szulejman pasát 15 évi vár
fogságra és degredálásra ítélte. — Bihács 
közelében egy beomlott boltban az őr 
puskaporra akadt; megvizsgálták a helyet 
s 7000 kilogram puskaport s ezenkívül 
számos fegyvert találtak. — Bányaluká- 
bán 400 év óta nov. 28 án kondult meg 
ismét a keresztyén templom harangja.
A laibachi kaszárnyában kiütött a hagy- 
mász s már 50 katona fekszik benne. — 
Németországból 40 száműzött előkelő

sociálista nagyo bbrésat Amorieába utazott. 
— Egy eszéki vendéglőbe egy nevelőnő 
szállott és ott másnap halva találták szo
bájában. Mérget ivott. — Trencsénben 
Srucs falú mellett nem rég egy vad leányt 
fogtak, ki az erdő ben bolyongott. Beszélni 
nem tud, teste egészen szörös s egészen 
elvadult. — Idősb Gróf Somsich Imre 
földbirtokos a somogymegyei csurgói és 
nagy-atádi orsz. képviselő-választói kerü
letek népnevelési céljaira 10,000 illetőleg 
5000 frtnyi alapítványt tett értékpapírok
ban, továbbá a kaposvári és csurgói gym- 
náziumok szegéuysorsu növendékeinek 
gvámolitása céljából alapítványként 2500 
—2500 frtot adományozott. — 38000 szót 
sürgönyöztek a hírlapírók Budapestről 
Bécsbe és külföldre azon éjjel a midőn 
Andrássy a delegatioban a bosuyák dol
gokról beszélt. — A magyar-czigányok 
Koburgbau nagy kegyben állanak a ud
varnál. A berczegnő saját po harába töltött 
bort s megkínálta vele Sági Berta prímást 
a Rákoczy eljátszása utáu. — Haynatd 
érsek az uralkodó szász Cobnrg ;herczeg- 
től a berczegi ház rendének nagy kereszt
jét kapta.; — Kassáról egy 12 éves fiúcs
ka néhány hó előtt eltávozott a szülői 
háztól és Londonban találtak reá, onnan 
New Yorkba akart menni nagybátyához. — 
Boszniába behoztak a dohány monopolu- 
mot. — Rudolf tőherczeg Prágban egy 
szoba-gyutacs puskával meglőtte az úját. 
A seb 33/4 hüvelyk nagyságú és nem 
jelentéktelen.

—  Z e n e m ü v e k r ő l .  A mfiipar min
den időben képes oly czikket felmutatni, mely a 
közönség tetszését általánosan és gyorsan szerzi 
meg magúnak. Több mint tíz éve, hogy a j á t s z ó  
z e n e m ü v e k  ily tetszésnek örvendenek és e ked- 
veltség még inkább fokozódik. Majdnem minden 
háztartásban találkozunk egy ily műipari czikkel, 
mely épen alkalmas arra, hogy úgy bennünket, 
valamint vendégeinket mulattassa és szórakozást 
szerezzen, e'űzvén magány- és gondteljes pillana
tainkban lehangoltíágnnkat. Nem ajálliatjuk tehát 
eléggé, hogy ily jatekmiivet szerezzen magan&k 
mindenki s ehhez legjobb alkalom a közeledő ka
rácsonyi ünnep. Nincs alkalmasabb valami, nincs 
tárgy, melylyel nagyobb örömet lehetne szerezni.

Az ily müvek beszerzése legnagyobb meg- 
tdégedésre csak a H e l l e r  H. J. berni háznál esz
közölhető, mely a legtökéletesebb ilynemű iparcik
keket szolgáltatja s e végből már az elismerő 
érmet is megnyerte. A He l l e r - f é l e  mü v e k  elő
nyösen megkülönböztethetők más ily müvektől, 
mert a dallamok a legügyesebben valasztvák és 
kitűnő összhangjuk miatt kedveltek. Ismertető jelül 
minden mű a F i r m a - b é l y e g é t  viseli, mégis a 
megrendelések alkalmával legjobb egyenesen a berni 
házhoz fordulni. Dicaérőleg ki kell emelnünk az 
olyan vendéglősöket, kik vendegeik mulattatására 
ily zenemüveket megszereztek. A volt költséget — 
mint több oldalról meggyőződtünk — még egyik 
sem sajnalta s ajánljuk is a t. vendéglősöknek ily 
zenemüvek beszerzését, miután a vendégek csakis 
oda gyülekeznek, hol ilynemű mulattatasoan része
sülnek, s igy ismételten ajánljuk azok mielőbbi 
beszerzését. Gazdag választékú képes árjegyzékek 
mindenkinek bérmentesen megküldetnek. éfÜr*Mint 
értesülünk, ilynemű jatékművek a hazalók áltál 
mint H eller-félék  kináltatnak; ennek müvein 
azonban mindenütt rajta van a név minden egyéb 
mű idegen, ba mindjárt kézírással vannak ellátva. 
Legjobb egyenest a készítőhöz fordulni Bernben.

Szinénzet.
Kritizáljuk egyszer a közönséget is.
Közönségünk bizalma a múlt évek

ben a színtársulatok iránt nagyon megesök- 
keut. Volt é rá ok, — vagy csak csupán 
hazatiságból (?) nem akarván áldozni a 
nemzeti színészet oltárára, takargatta meg 
az élvezetre szánt filléreket, hogy azután 
édes gyermekét (?) a germán culturtrnppot 
dédelgethesse, mig a magyar szinügyet 
mostoha anyaként pártfogás nélkül hagyja 
— nem tudjuk egész biztonsággal. Igaza 
van a közmondásnak: a németnek Bécs, 
a magyarnak Pécs (t. i. a Bécsje). Nem 
hiába kiált a világ kígyót békát mi reánk, 
mert hát megérdemel jük azt. Nem tudunk 
'elkesiilni oly szent ügyért, mely nemzeti
ségűnk egyik főtolmácsa, hanem bennünk 
van a ferde és modern irányú nagyzás, az 
nffectált előítéletesség és mig másoknak ez 
talán jól áll, addig mi egész caricaíiirává 
válunk s országvilág jóizüket kaczag raj
tunk.

„Pécs nem pártolja a magyar színé
szetet,* — hangzik mindenfelé és sütik 
reánk e szégyenitő bélyeget oly városok 
is, melyeket Pécshez mind lakosságát, mind 
intelligentiáját, valamint terjedt kereske
delme és iparát tekintve, hasonlítani sem 
lehet.

De mit törődünk mi azzal?!
Ki parancsolhat az érzelmek és meg

győződésnek ? Ki tehet róla, ha közönsé
günk egy nagy része inkább óhajt „kávés 
nénikék* módjára egy kis harapni való 
mellett kedveuez themáján a megszólás és 
szapnlozáson mulatozni, — mint a nemzeti 
színészet csarnokában valódi élvezetben ré
szesülni ? Ki fogja megtiltani, hogy szám
talanok ne inkább a „Café-chantant* trá
gár dalaiban, mintsem Tbalia templomában 
felhangzó jeles zené ü és dallamú áriákban 
találjon élvezetet V Ki szólhatja meg azon 
tömeget, a mely puszta takarékosságból 
inkább egész éjen át dőzsöl és a kártya
asztalon merő unalomból vesztegeti a pénzt, 
semhogy a színházban keresne szórakozást?

Egyébbként: „Kinek a pap — kinek 
a papné* — nekünk nem lehet kifogásunk, 
mi csak ama sajnálatos tényt hozhatjuk, 
hogy közönségünk a magyar színészetet 
úgyszólván végkép nem pártfogolja. Pedig 
hát nem is volna rá annyira oka. Ha a 
társulat elsőrendű tagjait össze hasonlítjuk 
a „Cultur-trupp* itt működött tagjaival úgy 
bizonyára tapasztalni fogjuk, hogy a ma
gyar társulat jóval annak felette áll.

És mégis, be sokan vannak, akik bár 
nagyra vannak hazatiságukkal, el nem ma 
radtak volna a német színtársulat egyetlen 
előadásairól sem, ha m ndjárt „szekercze 
esett volna is,* csakhogy ama trágár és 
kétértelmű „oonplette*-k egyikét se sza- 
laszszák el valahogy.

De atóvégre is — kár a falra borsót 
hányni — és térjünk vissza valódi tár
gyunkhoz.

A lefolyt héten majdnem minden elő
adás gyér közönség előtt adatott. Hiába 
igyekezett az igazgató a látványos darab 
bal „A magyar fiuk Boszniában* közönsé
get édesgetni, hiába törekedtek oly jeles 
színművel, mint „Lecouvreur Adrienné,* 
oly muláttató vígjátékkal, mint a „Sátán 
leánya-  meghódítani a közödséget, minden 
igyekezet kárba veszett. Nem csodál juk, ha 
ily körülmények mellett el megy a színész
nek kedve játszani és az üres ház lehan
golja kedélyét, és mégis Tőkés Emília 
„Lecouvreur Adrienne‘ -t oly jeles eszmé
nyítéssel adta, hogy ahhoz alig férhetünk. 
Szavallata oly correct, érzelmei kifejezésé
ben oly hü, alakításában annyira átgondolt 
volt, hogy mi igazán élveztük játékát. 
P r i c l l n é  a „Sátán leányáéban (Perényi 
Katalin) ur tatta meg, hogy a gyér közön 
séget is méltányolja s igyekezetét ez nem 
kisehbiti. Priellné a pesti színésznő szere
pét az első felvonásban kissé hidegen 
játszta ugyan, de később oly annyira bele 
élte magát szerepébe, bogy a közönség 
nem szűnt meg őt minden jelenése után 
kihívni. Játéka minden mozdulatában ta
láló volt, — arezjátéka és kedvessége a 
szerep köréhez volt alkalmazva és mi nem 
ütközünk meg azon, ba az ájtatos Ved
r e s  (Darvas lelkészjelölt) belé szeretett a 
sátán leányába. Prieilnének szavallata ez 
este mégis néha túlságosan lyrai volt és 
mi csak azért mondjuk, hogy szavallatáhan 
kissé több természetesség néha nem ártott 
volna. — hogy e „foree* szerepben minél 
tökéletesebb legyen. Vedress meglepő routin- 
nal ad'a a szenteskedő lelkészjelöltet. — 
N a g y  né „Lecouvreur Adriennedben tün
tette ki magát. Színpadi megjelenése kel 
lernes benyomást tesz a közönségre, mig 
játéka méltó volt régi jó hírnevéhez.

B. K a u t ay T e r é z  és B ogy ó Ala
jos a „Szökött katonádban arattak tap
sokat, a melyben A j t a i  a kovácsinast 
nem csekély eredetiséggel egyénitette. Né
melykor ugyan túl ásba esik és pedig sok
szor ott, a hol ez a többi szereplőkre za
varólag hat, — ua de hat a karzati publi- 
cumnak is legyen jó napja.

Csütörtökön volt B o g y ó  A l a j o s  ju
tái orojátéka. A színház zsúfolásig telve volt, 
a mi egyrészt a változatos műsornak, de 
másrészt a műkedvelők felléptének is tu
lajdonítható. Bármit mondjanak is néme
lyek, a műkedvelők mégis vonzanak némi 
közönséget, nem azért, hogy művészetük
ben gyönyörködni óhajtanának, mert ezt 
műkedvelőtől alig lehetne követelni, hanem 
mivel derült hangulatban tartja a közönsé
get a műkedvelőnek sokszor nem csekély 
thremája és igen jól elmulat, látva a „sze
gény* műbarál eviczkeléseit. Hátba még 
azután egy kissé jól is játszik az illető, 
akkor meg pláne — kedélyes szórakozást 
uyujt a közönségnek, már pedig Vojuits 
Béla és Zseni József mindkétj élvezetben 
részesítették a publicumot. Eleinte a „lámpa
láz* s később az élénk játék gyönyörköd
tetett. Vojnits Béla ugyancsak szál egy le
gény volt, de amúgy bácskai módra értett 
is a lcgéuykedéshez, mig Zseni József a 
méltóságon urat szintén kellőkép affectálta.

Bogyó Alajos egészen meg volt hatva 
örömében. Hej! de mikor oly ritkán is van 
ily szép közönséghez alkalma. Bogyó ez 
este igazán kedvvel játszott és énekével 
sürtt tapsokat aratott. Több Ízben ki is 
hívták a jutalmazandót. Szá l l  G i z e l l a  
Bánk-bán nyitányát és nagy kettősét a 
közönség teljes megelégedésére énekelte. 
Hangjának kellemetessége, kitűnő iskolája 
és terjedt baoganyaga sokakat meglepett, 
csak azután azt a trémát felejtené el egy
szer örökre, mert bizony-bizony utóbb 
ez lesz sírja szép jövőjének. Száll Giv ella 
énekét a közönség szintén tapssal fogadta 
és végül ki is hívta. B. K a n t a y  Te r é z ,  
P r i e l l e u é ,  Aj t n c r l l f e a  és Sze g z á r  dy 
szintén kítettek magukért. És végre D a n k 6 
G y u l a  zenetársúlata sem volt áz utolsó. 
Zamatos magyar zenéjével ugyancsak el
ragadta a közönséget, mely igen elégedet
tek távozott.

Mielőtt azonban színi szemlénket be
fejeznék a súgót kívánjuk arra figyel
meztetni, bogy túlságos buzgalmás mér
sékelje ; — de ezzel egyetemben némely 
szereplőknek még elrőrendücknek is) ama 
tanács is elkeli, bogy jó lenne szerepeiket 
kissé jobban tanulmányozni, habár el nem 
hallgathatjuk, miszerint némelykor a phi- 
sicai időből kifogynak és ez az oka, ba 
olykor a Bugóra kötik lelkűket.

Színi előadások sorozata.
F. hó 14-től.

S z o mba t o n :  „Girofle-Girofla" operett®. 
Va s árnap:  Peleskei nótárius énekes bohózat 
K e d d :  Jó barátok. Sardou vigjátéka.
Szerda:) Fourehambault család, itt először
C sü tö r tö k :) (AugierE.legújabb remek színműre.) 
Szombat :  Huszár káplár Bécsben, legújabb 

életkép itt először.

I R O D A L O M ,

=  Előfizetési felhívás. „ R ú g o t t  c s i l l a 
gok* — Don l’edrő humoros költeményeire. — 
Tisztelt reakció és közvélemény! Bölcseid ezer 
rezérczikket imák boldogitásodra. Én bolondod 
vagyok, írtam neked ezer bolond verset a m int 
bölcseségemtől k ite lt Ez ezer vers jubileumánl 
jelenik meg belőlük egy válogatott kötet, melyet 
épen a közösügyes aera a la tt  67-től 78-ig írtam 
én, Don Pedrő, mely kötet tehát méltó csillagul 
fog tündökölni az uj korszak fö lö tt Hogy minő 
czél felé törtem, ítéld meg abből, hogy szerze
ményeim nem érdemcsill&gok. hanem csak „R u- 
g o t t  c s i l l a g o k * .  A „Rúgott csillagokénak 
azonban ceak egy réasét fogják kópénál a poli

tika/ szatírák. Nagyobb .észők társadalmi, tréfás 
és gunyoros ven. Feln—tSsot a következő I n t : 
1. Szerelőt czlginykerekeV. 2. Vicr rom áncok, 
balladak, életképek. 3. Szatírák. 4. Legendák, L >n- 
k&iádsk. 5. Szlaművek. 6. Kinrtrnek és patód ik . 
Igyekeztem, hogy e gyűjteménybe Csak oly mívok 
kerOljenek, medrek nem pillanatnyi jelentőségű 
eseményekre, egyénekre és viszonyokra v o n a ta i 
nak. hanem a melyek általános vonatkozásúét és 
maradandó érdtküek. Etek után jó mulatságot 
kívánok neked is, magamnak Is azzal, hogy pre- 
numerelj. Budapest, deczember 6-án. Don Pedrö. 
A „R ágott Csillagok* 1879. január havában je 
lenik meg és küldetik szét Egy .kötet ára 1 frt. 
Diszkóiéiban 1 frt 70 kr. Kiállítass a legdísze
sebb lesz. Gyűjtőknek 7 előfizető atán 1 tisztelet
példány küldetik. 10 előfizető után diszköteaű pél
dány, kétszer 7 után két tiszteletpéldán, s igy 
tovább. Az előfizetések a „ B o l o n d  I s t ó k *  ki
adó hivatalába küldendők. Biúapest, himzó-utcza 
1. szám.

=  A „Nemzeti könyvtár*, tszerkessti és 
kiadja Abafi-Aigner Lajosi öt füzete jelent meg 
ismét a kiadónál már megszokott csinos és cor
rect kiállítással. Tartalma a 8-ik füzetnek: Ka
zinczy Ferencz, Pályám emlékezete. II. — A 9-ik- 
nek : Kármán Józset müvei. I. — A '0-nek. Mi
kes Kelemen. Mulatságos napok. III. — A 11-nek: 
Kazinczy Ferencz költeményei. IV. — A 12-nek : 
Kazinczy Ferencz. Pályám emlékezete. III. — 
Ára egy-egy fűzetnek 30 kr.

=  A Képes család i lapok* pkiadja Meh- 
ner Vilmos Budapesten! IV. füzetének tartalma: 
Két asszony. Beszély Vértesi Arnoldtól. — Rej
télyes lopás. Egy rendőr naplójából. — A prairie 
virága. Beszély az indiánok életéből. — Veszélyes 
helyzetben. A londoni életből. — Az elszakadt 
ruha. — Stanley Henrik. — Egy drama a rém- 
világból. Történeti rajz. — A Vezúv kitörése. — 
Szumatrán. — A Virginia szivarról. — Különféléi 
és apróságok. — Tudni valók a háztartás és gaz- 
dászat köréböL — Minden 14 nap jelenik meg 
egy füzet, ára 30 kr. ■— A megrendelők kedvez
ményes áron adott olajszinnyomatu kepekben vá
logathatnak.

55 Táborszky és Parscli zenemükereske- 
désében megjelent: Canapé, Marsck-Polka kedveit 
népdalok után zongorára alkalmazta Rosenzweig 
M. — Ára 80 kr.

55 Csiky Gergely „A Jóslat' ciimü vig- 
játéka Tettey Nándor és társánál gyönyörű elz-.-vir 
kiadásban jelent meg második kiadásban. Ara 1 
frt 20 kr. — Szép ajándék-kötésben arany sze
géllyel 2 frt.

55 A „Magyar Lexikon* lő-ik és lü-ik 
füzete jelent meg, az egyiknek melléklete a klas- 
sikai ó-kor istenei II. tábla, — a másiké a ma
gyarországi borfajok térképe. — Ezen tűzetek az 
A. betűt még nem fejezik be egészen, de már 
végét megközelítik, mert „Ázsia* tárgyalása sza
kad félbe. — A vállalat ily terjedelemben Ígéri 
hogy minden méltányos kívánalomnak megfele- 
lend. — Ára egy-egy füzetnek 30 kr.

=  A „Figyelő* irodalom-történeti közlöny 
I. é. deczember (5-ik) füzetének tartalma: Szent- 
ivani Mihály életéhez, Jakab Elektől. — Arany 
János „Tetemre hívas“-a. Moller Edétől. - Idősb 
gróf Raday Gedeon és Édes Gergely. Abali La
jostól. — Berzsenyi él trajza, Körösy Lászlótól. — 
Szirmay Antal, a „poetus laéreatus*, Paszlavszky 
Sándortól. — Tompa Mihály levelei Kazinczy Gá
borhoz, Abafi Lajostól. — Fazekas Mihály levele 
Fodor Gerzsonboz, Hoffer Endrétől. - Gróf Des- 
sewffy József epistolája gróf Telekihez. Hellebranlt 
Árpádtól. — Pestby Gábor életéhez. Thaly Kil- 
mantól. — Irodalomtörténeti repertórium, Szinnyei 
Józseftől. — Kisebb közlemények. A „ F i g y e l ő *  
1879-ten is ötives havi füzetekben fog megje
lenni (julius és augusztus hó kivételével) és éven- 
kint két kötetet képezni. Előfizetési ara: egész 
évre 8 frt, félévre 4 frt, egyes füzet 1 frt. Az 
eddigi öt kötet 4 írtjával még teljesen kapható. 
Az előfizetési pénzeket kérjük idejekorán bekül
deni, nehogy a füzetek megküldésében zavar tá
madjon. — Aigner Lajos könyvkereskedese.

= 5  Képes gyerm ekm esék. Grimm után 
diszkiadásban nyolez színes képpel és számos fa
metszettel megjelent Eggenberger akad. könyv- 
kereskedő kiadásában. — Ára 1 frt 80 kr. A 
gyermeki kedélyvilág jó irányú kifejlődésére e 
mesék hatású félreísmerhetlen lévén, a karacsonfa 
szép és hasznos díszítésére azokat bátrán ajánl
hatjuk.

nsr^iit tér*)
Alólirottat azon szerencsétlen

ség érte, hogy cseréppel födött paj
tája, — széna és szalmakcszletével 
együtt — egészen leégett. Szeren
csére a R ianioue A.driaticn 
dl Sicnrta intézetnél biztosítva 
lévén, a kár azonnal fölvétetett és 
teljes megelégedésemre minden le
vonás nélkül Anber Nép. János  
társnlati ügynök ur által készpénz
zel azonnal ki is fizettetett. Ezen 
irányomban tauusitott becsületes és 
tisztességes eljárás folytán el nem 
mulaszthatom, hogy a tekintetes 
föügyuökségnek Budapesten vala 
mint ez iutézett ügynökének Aubcr 
Nép. János urnák Mohácson a gyors 
eljárásért és a kár azonali kifizeté
sért hálás kö8zöneteiuet ue nyilvá
nítsam, egyidejűleg ezen emberséges 
és jóhitelü intézetet mindenkinek a 
legjobb lélekkel ajánlani bátorkodom.

Mohács 1878. nov. 19.
Kaesdorf Gáspár, 

német bolyi lakás.

*)Eisn rovat a la tt m agjel«tek«rt n«u vaüal 
felelőséget » szerk.

• • • i V _ _ _ _ _ _ _ _ _
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/♦tolói t —rktartő . — Saorkosató ta n .



n 3 H r c L e  t é l é i t

Kellemetlen szájszag és 
fogfájás ellen!

Hehulhof K ároly Bobért
manchesteri lakos áltál feltalált

* osztrák . J l  császári * 
m agyarV ^r királyi 

kizárólag, szabadalmat
nyert

SOPIANA-SZÁJSZESZ
H a t á s a :

1. A Sopiana szajszesz a száj- éa orrüregnek
(odvas avagy műfogak, dohányzás vagy bármi más 
ókból eredu) minién bűzét nyomtalanul eltávolítja.

2. Erósbiti a petyhüdt foghust és az ingó fo
gakat. az utóbbiaknak visszaadja természetes fehér 
színüket, meggátolja a fogkó képződését, védi a 
fogak zománczát és óv a fogfájás ellen.

3. A száj- és orrüreg mindennemű súlyos (skor- 
butíkus) bantalmait gyógyítja, üdíti és pirosítja a 
foghú-t és edzi a nyák hártyákat.

4. A már létező fogfájást eltávolítja, ha a fájó 
fog és szomszéd fog húsa pár csepp, vízzel nem 
e legyített szájszeszszel mognedvesittetik.

5. Dipheri'isés más torokbajoknal igen sikeres
gargarizaló szer. 250. (0 -6 )
Megrendelések elfogadtatnak: I> r. S ch n l*  

h o f  Adol f ,  orvos urnái és minden 
gyógyszertárban P é c s e t t .

Weisz Ferihez úrnál .tlohAcn, Petrász 
gyógysztrész árnál N Ililén. Ueindlhofer 

Róbert, úrnál Z u m b o r .

Bőrrel dolgozóknak ér
dekes

Van szerencsém a t. ez. közönséget 
tisztelettel értesíteni, hogy helyben, a 
K ir á ly  o te z a  2 3 . szá m  a la t t i  a
(lyceum épületének átellenében) saját há
zamban levő

bőrkereskedósemet
melyet folyó évi julius havában mozgósí
tás következtében bezárnom kellett, — 
m ost n jra  m e g n y ito t ta m  és azt
változatlanul, mint előbb, m in d e n fé le  
c/.ipénz én l . o r c z i ü k e k k e l  gazda
gön felszerelve, tovább folytatom.

Az előtti bizalmat a t. ez. közönség
nek szépeu megköszönve, kérem engem 
abban ezután is részesíteni s nálam mi
nél gyakoribb látogatást tenni.

Mély tisztelettel 
K r a n tsz a k  G y u la .

11041
1878

sz. 269(2-2)

Hirdetmény.
Alulírott tanács részéröl ezennel köz

hírré tétetik hogy a helybeli k ö z k o r -  
h áz jö v ő  1 8 7 9 -ik  é v i é le lm i s z e 
relt sz ü k sé g le te , úgymint:

a . ) kenyér és zsemlye
b. ) marha és borjúhús
c. ) fűszer áruk s apróbb czikkek
d. ) gyógyszerek

kiszolgáltatása illetőleg szállítása érdemé
ben az elkülönített csoportok szerint f. é. 
d e c e m b e r  h ó  lft-á n  reggeli 10 óra
kor város ház II ik emeleten lévő gazda 
sági hivatalban zárt ajánlattal összekötött 
nyilvános árlejtés fog tartatni.

Felhivatnak ennélfogva a vállalkozni 
szándékozók hogy erre vonatkozó zárt 
ajánlatokat 10°/0 bánat pénzz I ellátva f. 
é. december hó 17 én délután 5 óráig a 
polgármesteri hivatalban annál Is bizo
nyosabban adják be miután *  netalán 
később beérkező ajánlatok figyefémbe nem 
fognak vétetni.

Felhivatnak továbbá a vállalkozni szándé
kozók, hoggy a fentebbi napon és időben 
tartandó nyilvános árlejtésre megfelelő 10°/0 
bánat pénzzel ellátva megjelenni szíves
kedjenek.

Végre tudomásra hozatik, hogy az 
errevonatkozó feltételek f. é. december hó 
2-tól kezdve Lechner kiküldött tanácsnok 
nrnál bárki által mindig a hivatalos órák
ban hetekinthetők lesznek.

Pécsett 1878 évi november hó 30-án 
tartott tanács ülésből.

P é c s  h z . h ír .  váron  ta n á csa .

E p i l e p s i a
(Nehéz kór) és minden idegbe*  
te g sé g e t o rv o so l é s  g y ó 
g y ít  D r . K l l l i s c h  szakorvos 
Dresdá bán )Nenstadt) levél bem 

értekezés ntján. Eddig már 11.000 Dél több 
betegségi eset volt gyógykezelése alatt.

252 (11—5)

tBoszá és Hercegovinát
occnpatiója folytán legjobb munkásaink 
mozgositattak és igy kénytelenek vagyunk

Chilis
ezüst árú-gyárunkat

egészen beszüntetni és temérdek gyönyörű 
cbinaezttst készítmény készletünkön sür
gősen jóval az előállítási áron tnladni.

Részletes árjegyzéket kívánatra bér*  
m e n tv e  küldünk.

L e s z á ll í to t t  á ra k  :
előbb most

6 drb. kávéskanál ft. 3.50 lt* 2 50
<5 drb. evő kanál , 7.50 - 3.80
6 drb. evő kés ,  7.50 „ 2-80
6 drb. villa ,  7.50 „ 2-80
1 drb. levesuieró kanál „ 5.-— » 2.30
1 drb. tejmerő kanál „ 3.50
1 drb. ezukortartó „14. -
1 drb, vajtartó „ 5.—
1 pár gyertya tartó ,  8.—
6 drb. evőeszköz zsámoly „ 5.—
1 drb. ezukorfogó ,  2.50
6 drb. gyümölcs kés 
6 drb. gyümölcs villa

.  1 50

.  8 . -  

. 2—  
,  3 -  
.  2 70 
, 1 -  
,  3.50 
,  3.50

1 drb. sótarió »—-70
Legújabb gombgaiuiturak gépszerkeszettel 1 

frt. Egy darab czigaretta dohánytartó 2 ft. Továbbá 
pompás tálezák, kavc éa theakannák, asztaldiszit- 
mények. kargyertyatartók ezukorszóró toj istartó, 
fogpiszkaló állvány, eczet és olaj garnitúrák és 
sok más czikk ugyancsak bámulatos olcsó áron.

fi.— 
fi —

KalÖDÖaeii f ig y e le m r e  m é l t ó :
fi drb. evő kanál, fi drb kés, fi drb. villa, fi drb., 
kávéskanál mind a 24 drb. iiuoin zárkában {Etái} 

24 frt helyett csak 10 frt.
Ugyancsak brittamea ezüstből és mind a 24 

drb. csinos zárkában [Etái] csak 7 frt.
Megrendelések utánvét mellett kész

séggel és lelkiismeretesen teljesittetnek-
PR EIN  E.

Bécs, R-'tbenthnrmstrasse 29.
202 (12 11)

Gyermekek, örüljetek!
Ki gyermekeinek karácsonyra nagy örömet 

akar szerezni, vegye meg általánosan kedvelt
!!  k a r á c so n y i b a z á r u n k a t !!

a hallatlan mely ősz-
olcsósagu C s a k 4 f t6 5 k r .  o. é. szegért a

áron: következő
87 darab legújabb franczia játékszert, mindeu- 
koru üuk és leányok szamara kaphatja, és pedig: 

1 párisi varieté-színház, nagyon mulatságos
és Bzépen díszítve.

1 varázs ládácsku, belsejében elfogott basával, 
ki megszökni akar.

1 mikulás különösen hatásos karácsonyi alak. 
egyúttal ezukorka-tarto is.

25 briliáns karácsonyfa-díszítés egészen uj- 
szerüek.

1 zongora, szép és elegáns, vagy 1 újonnan fel
talált Metalophon,melyen egészen liatal gyer
mekek is a legszebb darabokat játszhatjuk. 

1 kliinai, gépezettel, mindig szorgalmatos- 
kodva és nevetést előidézve.

25 briliáns gyertyulartó. a karácsonfára.
1 japaui kioszk, müdarab, belsejében mozgó 

és éneklő kolibrival.
1 bohócz, művészi kivitelben, a legszebb mu

tatványokkal.
1 erdei rém, mely parancsszóra nyelvét öltögeti. 

25 tarka kivilagitasi gyertyáeska. i
1 bábu a kocsiban, elegánsán öltözve, mely! 

kocsikázás közben mozog, rángatózik és kiabál.
1 ó-római ki csi, szerszámmal együtt.
2 doboz kitűnő tartalommal, mindenkoru fiuk 

és leányok számára.
87 darab. Valamennyi itten felsorolt 87 darab1 
eredeti franczia jatéktárgy ara együtvéve csupán 

4 frt. 65 kr. I
CZIM: Premier Depot deVienne,;

Bécs, neinrichshof, 8 - 9 .  raktar.
Vidéki megrendelések utánvét mellett pon

tosan eszközöltetnek. 256. (5—5)

(Magyar kiadás)

F é i - l t y t n t e u é |
3 7 - £  2 C la d .á ,s

A* A n megóvás

l a n  u  r e n t i u g  ui
T r*»r«*.(o terítek asámára minden kórban. tégely

Gyöngességiallapotban .«
Rizinyitéku!. hogy e világhírt mft minden 0 

vxakban eddig megjelent könyvet felfllhalad, elegendő I««7 felemlíteni, kegy Lanrentlos müve már is 6 
n nyelv; f o r d í t  a s o k h a n  m»gj«Wn’ 0 ennél 

fnjra egyébb fe'dű;§éré*re rém zorul.
kr.  e r e d e t i  M ű d é n  l . a u r e n t l t i *  tói l . l p r u r *  

ben egyn.w-leadretö ‘Ji’J Ittpnyi kótetben «0 
boneztani ábrákkal minden könyvkereikedá-’eo 
<• a ■sértőnél is L-ipzig, Sophienitramwi I B 
Merrecdeltethetik. Ara 60 Kr. 0. 0

H l

rlff * r 1 H

melyek 1 —200darabot; disztnflves harang , 
dob, és harang játékkal; mennyei hangok, 

mandolin

Zenélő szelenczék
melyek 2— 16 darabot játszanak; necaissere, 
szivarállvány, svájezi házacskák, fénykép 
albumok, író eszközök, kesztyűtartók, levél- 
nyomók, szivarkészletek, dohány és gyufa- 
tartók, dolgozóasztalok, palaczkok, seres 
poharak, tárczák. székek stb. mindenik 
zenével ellátva. A legújabb e tekintetbeni 
gyártmányokat ajanlja

H eller *1 H. Bern.
Heller féle valódi gyártmányok ne

vemmel jegyezvék és csak egyenes meg
rendelésre kaphatók, képes árjegyzékek 
bérmentesen küldetnek. 295 (4—3)

Hí - CJúnai iki
i  ___ -  iOuHinann é» Mautner

thea és rum kereskedése B u d a p e s t ,  
váczi- és zsibárús - utcza szögletén, 
ajánlja dúsan berendezett a direct 

importált

Chinai thea- raktárát,
187,/7B-iki szedés:

Congo legfinom. 1 Ko 4frtól 6-ig _  
Sanchang „ „ 6

_  Orosz családi tbea Igf. „  6
3  CaráV. vir. thea fekete „ 10 
■ Pecco virág tbea lgf. „ 8
|  Orosz cs. virág thea 
~ Mandarin keverék
*. Király 
3 {Császár 
^Caraván 
s1 Angol

14
6 
8 

io
„ 16 „ 20

J a m a l k a  r a m
direct hozatott legfinomabb árúk: 

j-,1 üveg á 1 liter
’i * 7, »

5-íl „ á 0.3 „
“ 1 „ á 0.2

A n a n a s  r u m
" ’l üveg á 1 liter
O' I ,, Á / ,  ,,
_ j l  „  á  0.3  „

: 1 ., á 0.2 „

frt. 3.— ~ 
1.50| ff 

„ —-75Í.
.. —.50

? il kis 
<8

An g o l  f e h é r  r u m :  r
1 nagy üveg frt. 2.—|ff

n >i *• g
B r a s i l l a l  r u m : j

” !l nagy üveg frt. L—jg
1 kis ,, ,, -O0 *

r  Továbbá ajánljuk minden minő 11 
ségi angol s belföldi thea-kenyeret s «  
kétszersültct. Franczia liqueureket, ® 
franczia és spanyol borokat és cham- ~ 
pagnereket a legjobb e/.égektől, mint -  
|„L. Röderer,“ ,Veur Cliquot-1 „Hei J  
desik Monopol"4 „Bieper & Cie4- stb. 2 

K í v á n a t r a  a legnagyobb kész- 2 
|8éggel szolgálunk árjegyzékkel.

Próba-megrendelések a legkis-, 
sebb mennyiségben s pontosan telje-! 
sittéinek. Posta és távirati megren
deléseknél elég ez egyszerű cziin: 

G n n m a n n  és H a u tu e r
|273 (1 0 -9 ) Budapest.

11,109
1878.

sz. 170. (2—2)

4000 ft.

Árlejtési hirdetmény.]
I’écs sz. kir. város Tanácsa részéről 

ezennel köztudomásra hozatik, hogy a 
helybeli utezai kőzetek és utak tatarozása 
1879-ik évi kőanyagok szükségleteinek 
szállítását, zárt ajánlattal egybekötött nyil
vános árlejtés utján kiadni kívánja.

A szükséglet körülbelül következő :
I. A  bányatélepi út építéséhez.

500 köbratr törtkő ) , . . . . .  . tnr. e.
450 ,  kavics) közel,tve 1400 ft"
m  m  II . utak tatarozására:
1000 köbm. kavics a vámh. belül )
1000 „ „ r kívül )

111. Utezai járdákhoz.
12.000 járda kő 3000 ft.

IV . Utezai kőburkolathoz:
2000 Dméter félkoczka márv. kő)
800 köbm. törtkő ) 8400 ft.
400 „ apró kav. a kőburkol, alá)

Az árlejtés ezeu részletezett kőcsopor- 
tozatokban egyeukint, i. é . d e c z e m b e r  
h ó  I9 * én  re g g e l i  10  ó r a k o r  fog a 
gazdasági bivatalbau (városház 11. emele
tében) megtartatni.

Felhivatnak ennéltogva a vállalkozni 
szándékozók, hogy erre vonatkozó zárt 
ajánlatokat 10°/0 bánatpénzzel ellátva az 
árlejtést megelőző nap, vagyis f. é. decz. 
bó 18-án délután 5 óráig a polgármesteri 
hivatalba azon megjegyzéssel, hogy a vál
lalkozási feltételek és szerződési pontoza- 
tokról tökéletes ismeretet szereztek, — 
annál is inkább beadni el ne mulaszszák, 
miután a később beérkezendő ajánlatok 
figyelembe nem fognak vétetni.

Felhivatnak továbbá a vállalkozni 
szándékozók, hogy fentebbi nyilvános ár
verésre megfelelő 10% bánatpénzzel ellátva 
megjelenni szíveskedjenek.

Végre megjegyeztetik, hogy az erre 
vonatkozó részletes feltételek és szerződési 
pontozatok, az árlejtés napjáig a városház 
2-ik emeletében lévő mérnöki bivatalbau, 
— a hiva'alos órákban bárki által is he
tekinthetők.

Pécsett, 1878. évi november hó 30 án 
tartott tanácsülésből

Pécs sz. k%r. város 
T anácna.

Bérbeadó ház.
Pécsett, belvárosban, megye-ntoza 9-ik 

szám alatti emeletes házban

lakások több évre ha
szonbérbe adatnak,

— iránta értekezhetni ezen házban a tu
lajdonossal.

273. (1 -1 )

ü „ B a ra n y a ié i takarék és hitelbank*1
részvénytársaság alulirt igazgatósága részéről közzétetetik,  ̂

hogy a czimzett társulat által *

folyó évi november 3-án |
f f l r f n t f - <>s\j

rendkívüli közgyűlésen |
r a felosztás, és felszámolás jogérvényes határozattal kimon- ^  

datott, ennek folytán a társasági hitelezők ezennel felhivat- %■ 
|j nak, hogy követeléseiket a jelen hirdetménynek harmadszori fj 

közzétételétől számítandó hat hónap alatt érvényesítsék. J  
Kelt Pécsett, 187ft. nov. 21-én.

A Baranyamegyei takarék- és hitelbank | |

266. (3- 3) igazgatósága.

Az I. Bajai henger-m alom
HPécsi flóls-íjLzlete

Barátok-utczája KUMMER-féle ház 38, szám
ajánlja kitűnő minőségű lisztjeit a közelgő ünnepekre.

200,000
f o x ü a . t

mint

k a r á c s o n y i  és u j -év i  a j ándék
6 T R A 1 1 S  A. nak B é c s , R a t h e n t h u r m s t r a f i s e  21 .

vászon és fehérnemű előállító gyára által 
Char l e s  F r é r e s  & Comp. bukott kereskedő ezég c s ő d t ö m e g é t ő l  átvett rendkívüli 
nagy összraktár nő-, férfi-, l e á n y -  és fin f e hé rneműkből ,  v á s z onbó l ,  a s z t a l ne 
műk bő l  stb. ezek közt a pá r i s i  v i l  ágk i a 11 itáson kiállított darabok,  áltálában szolid 
áruk, és nagyobb és kisebb részletekben az előállítási áron alól'jóval olcsóbban bocsáttatnak 
végeladás ala, de csakis készpénzfizetés, pénzbeli tildéd, vagy utánvét mellett. Utánvét utján 
kapott és nem conveniali áruk bérmen es visszaküldés mellett készségesen becseréltetnek, 
vagy kivonatra a számlabeli összeg postautalvány utján azonnal visszaküldetik.

A szerencséhez alkalom nyiíik, minthogy a t. ez. megrendelők mar 30 frtig terjedő 
megrendelésnél észrevehető árleongedésben részesülnek. A rabattok következő e r e d e t i  
b i z o n y l a t o k b ó l  állanak az esedékes nyeremények egyedüli tulajdonjogával a megnevezett 
húzáshoz és pedig

y v *  a m e g r e n d e l é s e k  s z e r i n t  
30 írtnál a bécs i  C o mmu n a l - s o r s j e e y  bizonylata, főnyeremény 200.000 frt.
50 frtnal ma g y a r  jut ái  é k s o r s j e g y  bizonylata, főnyeremény 150.000 frt.
75 frtnal 1864-es v a g y  h i t e l s o r s j e g y  bizonylata, főnyeremény 200,000 frt.

100 írtnál eg y  e r e de t i  m a i l a n d i  s o r s j e g y  bizonylata, főnyeremény 100.000 trc.
150 frtnal e g y  v e l e n c z e i  s o r s j e g y  bizonylata, főnyeremény 100,000 frc.

A kirakatokban látható és részelik int összeállított különféle f é r f i  és nő i  f e h é r n e 
műk,  mint szintén ingek, gatyák, corsettek, téli berket és strux-nónadrágok, úgy ugyan
ebből corsettek és testhez álló felöltők stb. I fr t  c s e k é l y  a t l a g - á r é r t  a d a t n a k  el 
dar abonk i n t.

Eé r f i - i ng e k  legjobb siffonból mellény ránezozott. fantasie és hímzett mellekkel 
II1,, 2, 2 1/,, 3, 31, frt. Creton és ozford ingek 1 */_, 2. 2 1/,. 3 frt. Vászon ingek 
| gazdag fodrokkal fantasie, mellény és hímzett mellekkel 2. 2b ,, 3. 4, 5 és 6 frt.

Ga t y a k  a legjobb vászonból 1V, és 2 frt. Alsó nadrágok és alsó kabátok parkét, 
fstrux, castor vagy flanelból stb. I 1/,, 2. 2 1/,. 3. 3 1/,. 4 fit.

Nó- mi de re k l e g f i n o m a b b  és l e g ú j a b b a k  fehérek és hamvasok, valódi 
kangol vart blanchettekkel 2' ,, 8. 3%, 4, 5 és 6 irt.

Zs e bke ndő k:  12 db. tarka széllel 1, 2 és 2*/, frt. 12 db. vászon 41/,, 5, fi és 
7 frt. 12 vászon feher 2, 3. 4. 5, 6 és 7 frt. 

t Nö - i ng e k  siffonból, gazdagon díszítve és hímezve l 1/,. 2, 2b, és 3 frt, legjobb 
vászonból egyszerű l 1/ , ,2 és 3 frt, legjobb vászonbó gazdagon díszítve s hímezve 
2, 2 1/,, 3, 3 1/,, 4, 5 és 6 frt.

Noi - há l ó i nge k,  hosszú ujjakkal l 1 2 és 2b. frt. ugyanaz hímezve 2 1 
3 1,. 41/,, és 5 frt.

N ő i a l s ó s z o k n y á k  chiffon és parketből 1 */,, 2 és 2V, frt. gazdagon diszitve 
2, 2*/, és 3 frt, hímezve 3, 3'/,. 4 és 5 frt.

Le me z  (Filz) alsóruha és barket lábravalö 2 ‘ ,. 3. 3V, és 4 frt.
L e m e z  háziköntös (Schlafrock) 6. 7, 8, 10, 12. 1 4 -2 0 .
N ő i u j a s  é s  l á b r a v a l ó  pamutgyolcs (Chiffon) batiszt és barketből. dúsan 

diszitve ég hímzett fodrokkal, egyszerű 1. 1‘ ,  írt. díszesebb 2. 2*/,. 3. 3 1 4 
és 5 frt.

F é r f i  g a l l é r o k  1 tuczat 2, 2 1/, frti 
N ő i  „ 1 „ 3. 3'/, frt.
K é z e l ő  (manchetta) 1 tuczat 4 frt.

Férfi és női h a r i s n y á k  1 tuczat 3. 4. 5. 6, 7 frt. 272. (13—1)
6 darab l e p e d ő  varrás nélkül 10, 11, 131/,, 15, 16, 18, 20 frt.
1 v é g  s í kos  g r adl  30 röfög, piqnébarket 20 röfög, pamutgyolcs (chiffon) gradl és nanking 

30 röfög 71/,, 8, 10, 11, 12 fr t  
1 tuczat t ö r ü l k ö z ő ,  1 tuczat asztalkendő 3, 4, 5, 6, 7 frt.
1 darab nagy  a s z t a l t e r i t ő  fehér vagy színes 1, 1*;,. 2, 2%. 3 fr t  
1 a s z t a l t a l t e r i t é k ,  fehér 6 személyre 3, 4. 5, 6 frt, 12 személyre 10, 11, 12, 14, 17, 19 frt. 
1 v é g  h á z s z ö v e t ü  g y o l c s  30 röfög 5%, 6*/,, 7*,',. 8 frt.
1 vég  crea8 g y o l c s  46 rőfós 16, 17, 18, 19 frt.
1 vég h o l l a n d i  v. i r l a n d i  gyolcs 50 röfög 18, 20. 22. 24 , 27, 30, 33 frt.
1 v é g  r n m b u r g i  g y o l c s  54 rőfós 24, 26,28. 30, 34, 37, 40, 42 frt.

ííiĴ A

Keskeny
útifű - mellczuborbák,

(«  tüdő és mellbajok, köhneís, fojtóköhöeés, 
1 rekedtség és tiidöhurnl biztos gyógyszerei.

k  t t r n í u e i  á l t a l  a  » je n r* d Ó  e m b < rlM g  
J a v á r a  t e r e m te t t  m e g b e g p rü th e t le n  k e s k e n y  u tifá  
a * o n  m é g  e d d ig  fe l n em  d e r íte t t  t i tk o t  f o g la l ja  
m a g á b a n ,  m is z e r in t  a  g á g e  4% l e g c tö  re n d s z e r

Jyulladt nyakhártyájára való azonnali g y o re  
> enyhitő hátáé g y a k o r lá e á v a t  a z  i l le t  b e te g  

•zerrek gyógyuláaát minden tekintatben lefae.
•ólé* alőaagítí.

Mintán gyármányun- r r — A  
knál a  ezokor á t keskeny *
ütifűböU tiazta regytilá-
k r ö tk a * e tk e d ü n k ,k ü lő n Ö 6  ^  ^
J g y e le m b a  a j á n l j u k  h a tó s á g i la g  b e je g y z e t t  v á d j e g tö n k e t  e a .  d o b o z o n  
l e s ő  a l á í r á s u n k a t ,  m e r t  e t a k  e z e k  ig a z o l j a k  a n n a k  ™ < ó d i* á ra t.

• Sohmiát Vidor & fiai,
m. k. nabadsl gyárosok Bécs, Wieden, Allegasse 48. 

R aktár: Sipőcz István gyógyszerész, Lili János, 
Spitzer Sándor és Reeh Vilmos uraknál.

Nyomatott Taiu Mihálynil P é w t  1878.




